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ORIENTACAO DO BANCO CENTRAL EUROPEU

de 1 de Dezembro de 1998

relativa ao enquadramento juridico dos processos contabilisticos e da prestagio de informacio no
imbito do Sistema Europeu de Bancos Centrais, alterada em 15 de Dezembro de 1999 e em 14 de
Dezembro de 2000

(BCE/2000/18)

(2001/82/CE)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos
Centrais e do Banco Central Europeu (a seguir designados «es-
tatutos») e, nomeadamente, os seus artigos 12.°-1, 14.°-3 e
26.°-4,

Tendo em conta a contribuicdo do Conselho Geral do Banco
Central Europeu (BCE), nos termos do segundo e terceiro tra-
vessdes do artigo 47.°-2 dos estatutos,

Considerando o seguinte:

o)

O Sistema Europeu de Bancos Centrais (SEBC) estd sujei-
to, por forga do artigo 15.° dos estatutos, a obrigacdo
de apresentar relatdrios.

De acordo com o artigo 26.°-3 dos estatutos, a
Comissdo Executiva do BCE deve elaborar um balanco
consolidado do SEBC para efeitos de andlise e de gestdo.

De acordo com o artigo 26.°-4 dos estatutos, o Conse-
lho do BCE deve fixar as regras necessdrias para a uni-
formizagdo dos processos contabilisticos e das declara-
¢des das operagdes efectuadas pelos bancos centrais
nacionais (BCN) dos Estados-Membros participantes para
efeitos da aplicacdo do citado artigo 26.°

Tendo em conta a comparabilidade, e nio obstante a
aplicacdo genérica da presente orientacdo a partir de 1
de Janeiro de 2001, hd necessidade de tornar desde ji
aplicavel o formato das contas consolidadas introduzido
pela presente orientacio a dltima situagdo financeira
semanal do Eurosistema referente ao ano 2000, a qual
se referird a data de prestacio de informacdo de 29 de
Dezembro de 2000, assim como ao balanco anual con-
solidado do Eurosistema referido a 31 de Dezembro, ao
modelo recomendado para os balancos anuais dos BCN
referidos a 31 de Dezembro de 2000 e ao modelo reco-
mendado para as contas de resultados dos BCN referen-
tes ao exercicio encerrado a 31 de Dezembro de 2000.

O BCE confere grande importincia ao aumento da
transparéncia do quadro regulamentar do Sistema Euro-
peu de Bancos Centrais (SEBC), ainda que o Tratado que
institui a Unido Europeia ndo preveja qualquer obri-
gagdo nesse sentido. Nessa conformidade, o BCE decidiu
publicar uma versdo consolidada da orientagio do BCE,
de 1 de Dezembro de 1998, relativa ao enquadramento

juridico dos processos contabilisticos e da prestagdo de
informagdo no ambito do Sistema Europeu de Bancos
Centrais, alterada em 15 de Dezembro de 1999 e em
14 de Dezembro de 2000.

O trabalho preparatério realizado pelo Instituto Moneté-
rio Europeu (IME) foi devidamente levado em conta.

De acordo com o disposto nos artigos 12.°-1 e 14.°-3
dos estatutos, as orientacdes do BCE constituem parte
integrante do direito comunitario,

ADOPTOU A PRESENTE ORIENTACAO:

1.

CAPITULO I

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°

Definicdes
Para efeitos da presente orientagdo, deve entender-se por:

«notas de banco de outros Estados-Membros participantes»:
as notas de banco emitidas por um BCN e apresentadas,
para trocar, a um outro BCN ou a um agente por este
nomeado,

«consolidagdo» o processo contabilistico mediante o qual
os valores financeiros de vdrias entidades juridicas distintas
sdo agregados como se de uma tnica entidade se tratasse,

«efeitos de processamento contabilistico e de prestacio de
informagdo no ambito do SEBC» as finalidades para as
quais o BCE elabora, em conformidade com os artigos 15.°
e 26.° dos estatutos, as demonstracdes financeiras enume-
radas no anexo |,

«bancos centrais nacionais» (BCN): os BCN dos Estados-
-Membros participantes,

«Estados-Membros participantes» os Estados-Membros que
adoptaram a moeda tnica nos termos do Tratado que ins-
titui a Comunidade Europeia (a seguir designado por «Tra-
tado»),

«Estados-Membros ndo participantes» os Estados-Membros
que ndo adoptaram a moeda dnica nos termos do Tratado,
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— «Eurosistema»: os BCN e o BCE,

— «perfodo de transicio» o periodo que se inicia em 1 de
Janeiro de 1999 e termina em 31 de Dezembro de 2001,

— «dia 1til do Eurosistema» qualquer dia no qual o BCE e
pelo menos um BCE se encontrem a funcionar, em que o
componente de interlinking do Target esteja aberto, e que
seja um dia de liquidacdo para o mercado monetdrio do
euro e para as transacgdes cambiais que envolvam o euro.

2. Do glossdrio apenso como anexo II constam outras defi-
ni¢des de termos técnicos utilizados na presente orientagdo.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio

1. As normas definidas na presente orientacdo aplicar-se-do
ao BCE e aos BCN, tendo em vista o processamento contabilis-
tico e de prestagdo de informagdo no ambito de SEBC.

2. A presente orientacio visa exclusivamente instituir o
regime aplicdvel aos processos contabilisticos e a declaracio
das operagdes de SEBC, conforme o exigido pelos estatutos e,
por conseguinte, ndo impde normas vinculativas quanto aos
relatérios e as contas de Ambito nacional dos BCN. Recomen-
da-se que os BCN adiram, na medida do possivel, as regras
definidas na presente orientacio na elaboragdo dos respectivos
relatérios e contas nacionais, para garantia da consisténcia e da
comparabilidade entre o regime do SEBC e os regimes nacio-
nais.

Artigo 3.°

Pressupostos contabilisticos de base

Devem observar-se os seguintes pressupostos contabilisticos de
base:

a) Transparéncia e realidade econdmica: os métodos contabi-
listicos e os relatérios financeiros devem ser transparentes,
reflectir a realidade econdémica e respeitar as caracteristicas
qualitativas da compreensibilidade, relevancia, fiabilidade e
comparabilidade. As transac¢bes devem ser contabilizadas
e apresentadas de acordo com a sua substancia e a sua rea-
lidade econémica, e ndo apenas segundo a sua forma juri-
dica;

b) Prudéncia: a valorizacdo dos elementos do activo e do pas-
sivo, tal como o reconhecimento de resultados, devem ser
efectuados com prudéncia. No contexto da presente orien-
tagdo, isso implica que os ganhos ndo realizados ndo sejam
considerados proveitos na conta de resultados, mas sim
directamente transferidos para uma conta de reavaliagdo.
No entanto, a prudéncia ndo permite a criagdo de reservas
ocultas nem a adulteragio deliberada dos valores apresenta-
dos no balango e na conta de resultados;

¢) Acontecimentos posteriores ao balanco: o activo e o pas-
sivo devem ser ajustados em funcio das occoréncias verifi-
cadas entre a data do balango anual e a data em que os
organismos competentes aprovem as demonstra¢des finan-
ceiras, no caso de afectarem a respectiva situacdo a data do
balango. Nio dio lugar ao ajustamento de activos e passi-
vos, embora devam ser mencionados, os acontecimentos
posteriores ao balango que ndo afectem a situagdo de
activo e do passivo a data de balanco mas cuja omissdo,
dada a importancia dos mesmos, seja susceptivel de afectar
a capacidade dos utilizadores das demonstra¢des financeiras
para efectuarem uma andlise correcta das mesmas e toma-
rem as decisdes apropriadas;

d) Materialidade: ndo serdo permitidos desvios as normas con-
tabilisticas, incluindo os que afectem o célculo da conta de
resultados individual dos BCN e do BCE, a nido ser que se
possam considerar como ndo materiais no contexto e no
ambito geral da apresentagdo das contas financeiras da ins-
tituicdo que presta a informacio;

e) Continuidade: as contas serio elaboradas com base no
principio da continuidade;

f) Especializacio econdmica: os proveitos e custos devem ser
reconhecidos no perfodo contabilistico em que sio obtidos
ou incorridos, e ndo no periodo em que forem auferidos
ou pagos;

g) Consisténcia e comparabilidade: os critérios de avaliagdo
do balanco e de reconhecimento de receitas devem ser apli-
cados de forma consistente, em termos de uma abordagem
comum e continuada no dmbito do SEBC, por forma a
assegurar a comparabilidade dos dados contidos nas
demonstragdes financeiras.

Artigo 4.°

Reconhecimento de activos e passivos

Um activo/passivo, de natureza financeira ou outra, apenas
deve ser reconhecido no balanco da entidade que presta a
informagdo quando:

a) For provavel que esse mesmo activo ou passivo se venha a
traduzir num beneficio econémico futuro a favor, ou con-
tra, a entidade que presta a informacio;

b) Todos os riscos e os beneficios associados ao referido
activo ou passivo ja tenham sido substancialmente trans-
feridos para a entidade que presta a informagdo; e

¢) O custo ou o valor do activo para a entidade que presta a
informagdo, ou o montante da obrigagdo, possam ser
medidos de maneira fidvel.

Artigo 5.°

Método de caixa/pagamento e método econémico

1. Terminado o periodo de transi¢do, e durante um prazo
méximo de dois anos, o método a utilizar para o registo de
dados nos sistemas contabilisticos do SEBC serd o método de
caixa/pagamento.
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2. Recomenda-se que no decurso do referido periodo os
BCN avancem para a adopgdo do método econémico. O anexo
Il contém uma descri¢do detalhada do método econdémico.

3. Os BCN com sistemas contabilisticos baseados no
método econémico podem continuar a utilizar esses sistemas
para a obtengdo dos valores necessdrios para a prestacdo de
informagdo, desde que as diferencas dai decorrentes ndo sejam
materiais em comparacdo com os valores que se obteriam apli-
cando-se o método de caixa/pagamento. Caso contrdrio, a res-
ponsabilidade pelas necessérias rectificagdes aos valores comu-
nicados caberd aos BCN em causa.

CAPITULO Il

COMPOSICAO E NORMAS DE VALORIZACAO DO BALANCO

Artigo 6.°

Composicio do balanco

A composi¢do do balanco do(s) BCE/BCN para efeitos da pres-
tacdo de informacdo no admbito do SEBC deve basear-se na
estrutura definida no anexo IV.

Artigo 7.°

Normas de valorizacio do balanco

1. Na valorizagio do balanco devem utilizar-se as taxas e os
precos de mercado correntes, salvo indicacio em contririo
expressa no anexo IV.

2. A reavaliacgio do ouro, dos instrumentos em moeda
estrangeira, dos titulos e dos instrumentos financeiros (patri-
moniais e extrapatrimoniais) deve ser efectuada as taxas e pre-
cos médios de mercado na data de reavaliagdo trimestral, o que
ndo impede que o BCE e os BCN possam reavaliar as suas car-
teiras com maior frequéncia para fins internos desde que,
durante o trimestre, apenas sejam comunicados dados ao valor
de transaccio.

3. Nas diferencas de reavaliagio do ouro nio se deve fazer
qualquer distingdo entre o preco e a moeda, contabilizando-se
somente uma reavaliacio baseada no preo em euros por uni-
dade definida de peso de ouro, calculado a partir da taxa de
cambio do euro face ao ddlar dos Estados Unidos da América
(EUA) na data de reavaliacio trimestral. A reavaliacio de
moeda estrangeira deve ser efectuada moeda a moeda (in-
cluindo transac¢des patrimoniais e extrapatrimoniais), e a rea-
valiagio dos titulos segundo um critério cdédigo a cddigo
[mesmo Ntimero Internacional de Identificacio dos Titulos
(<ISIN»)][categoria, exeptuando-se os titulos incluidos na rubrica
«Outros activos financeiros», os quais devem ser tratados sepa-
radamente.

4. Os langamentos de reavaliacio devem ser anulados no
final do trimestre seguinte, excepto no caso de perdas ndo rea-
lizadas levadas a conta de resultados no final do exercicio; no
decurso do trimestre as transac¢des efectuadas devem ser
comunicadas aos pregos e taxas de transaccio.

Artigo 8.°

Acordos de reporte

1. Os acordos de recompra devem ser registados no passivo
do balango como depésitos com garantia, ao passo que o valor
da respectiva garantia (colateral) deve continuar registado no
activo. Os titulos vendidos para recompra ao abrigo deste tipo
de acordos devem ser tratados pelo(s) BCE/BCN, obrigado(s) a
recompri-los, como se os titulos em causa continuassem a
fazer parte integrante da carteira de onde foram cedidos.

2. Os acordos de revenda devem ser tratados como emprés-
timos com garantia e registados no activo do balanco pelo
valor do empréstimo. Os titulos adquiridos ao abrigo deste tipo
de acordos ndo devem ser reavaliados, pelo que ndo dido lugar
a contabilizacdo de qualquer ganho ou perda deles decorrentes
na conta de resultados da parte que emprestou os fundos.

3. Os acordos de recompra que envolvam titulos denomina-
dos em moeda estrangeira ndo devem ter qualquer efeito sobre
o custo médio da posicdo dessa moeda.

4. No caso de operagdes de empréstimo de titulos, estes
devem permanecer no balanco da entidade cedente. Estas tran-
sac¢Oes devem ser contabilizadas de forma idéntica a estipulada
para as operagdes de reporte. No entanto, se no final do exerci-
cio os titulos tomados de empréstimo ndo estiverem deposita-
dos na conta de titulos da entidade cessionaria, esta deverd
obrigatoriamente constituir uma provisio para perdas se o
valor de mercado dos titulos subjacentes tiver registado um
aumento posteriormente a data de contratacdo de empréstimo,
bem como a fazer constar uma responsabilidade (retransmissio
dos titulos) no caso de, entretanto, esses titulos terem sido ven-
didos pela entidade cessiondria.

5. As operagdes de ouro com garantia devem ser tratadas
como acordos de recompra. Os fluxos de ouro relacionados
com estas operagdes com colateral ndo devem ser inscritos nas
demonstragdes financeiras, e a diferenca entre os pregos a vista
e a prazo da operagdo deve ser especializada.

Artigo 9.°

Notas e moedas metdlicas

1. As notas de banco de outros Estados-Membros partici-
pantes detidas por um BCN ndo devem ser contabilizadas
como notas em circulagdo, mas sim como posi¢des intra-Euro-
sistema. O procedimento a adoptar em relagdo as notas emiti-
das por outros Estados-Membros participantes é o seguinte:

a) O BCN que receba notas de banco expressas em unidades
monetdrias nacionais (da drea do euro) emitidas por outro



L 3324

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

2.2.2001

BCN notificard diariamente o BCN emissor do valor das
notas recolhidas por troca, a menos que um dado volume
didrio seja reduzido. O BCN emissor deve efectuar o paga-
mento correspondente ao BCN recebedor através do sis-
tema «Target»;

b) O BCN emissor deve proceder ao ajustamento da rubrica
«notas em circulacdo» nos respectivos livros logo apés rece-
ber a notificacdo acima referida.

2. O valor das «notas em circulacdo» deve ser calculado
segundo um dos dois métodos seguintes:

Método A: BC = BP -BD - NR - S
Método B: BC = Bl — BR — NR
BC € o valor das «notas em circulagdo»

Em que:

BP é o valor das notas produzidas ou recebidas
do estampador

BD € o valor das notas destruidas

NR ¢ o valor das notas de outros Estados-Mem-
bros participantes detidas por outros BCN (liqui-
dadas mas ainda por repatriar)

BI é o valor das notas emitidas
BR é o valor das notas recebidas
S é o valor das notas em armazém/casas fortes.

3. O valor das «notas em circulagio» ndo deve incluir o das
moedas nacionais, o qual deve ser indicado em separado.

4. Findo o periodo de transi¢do, e sem prejuizo do disposto
no n.° 1 do artigo 15.° do Regulamento (CE) n.° 974/98 do
Conselho, de 3 de Maio de 1998, relativo a introdugdo do
euro (1), os BCN deverdo manter contas separadas para as notas
expressas em unidades monetdrias nacionais (da drea do euro)
e para as notas expressas em euro.

5. O valor das «otas em circulagio» no principio do
periodo de transi¢do deve ser escriturado em conformidade
com as praticas nacionais vigentes no tocante as notas que

tiverem deixado de ter curso legal (poder liberatério) antes do
periodo de transi¢do, ou deixarem de o ter nesse lapso de tem-

po.

CAPITULO 1II

RECONHECIMENTO DE RESULTADOS

Artigo 10.°

Reconhecimento de resultados

1. Ao reconhecimento de resultados aplicar-se-do as seguin-
tes regras:

a)  Os ganhos e perdas realizados devem ser levados a conta
de resultados;

() JOL 139 de 11.5.1998, p. 1.

b) Os ganhos ndo realizados ndo devem ser considerados
proveitos, mas sim serem directamente transferidos para
uma conta de reavaliagdo;

¢) As perdas ndo realizadas devem ser levadas a conta de
resultados caso excedam os ganhos de reavaliagdo anterio-
res escriturados na conta de reavaliagdo correspondente;

d) As perdas nido realizadas levadas a conta de resultados
ndo devem ser anuladas em anos subsequentes por con-
trapartida de novos ganhos ndo realizados;

e) Nao haverd lugar a compensacdo de perdas nio realizadas
em qualquer um titulo ou moeda ou em ouro com
ganhos ndo realizados em outros titulos, moedas ou ouro.

2. Os prémios ou descontos sobre titulos emitidos e adquiri-
dos devem ser calculados e apresentados como juros, sendo
amortizados durante o restante periodo de vida esperado para
esses activos quer segundo o método de amortiza¢do a quotas
constantes quer segundo o método da taxa interna de rendibili-
dade (<TIR»). A aplicacdo do método TIR serd, todavia, obriga-
toria no que se refere aos titulos a desconto cujo prazo resi-
dual, no momento da aquisigdo, seja superior a um ano.

3. Os juros corridos referentes a activos e passivos financei-
ros (como, por exemplo, juros a pagar e amortizacdo de pré-
mios/descontos) devem ser calculados e registados/contabiliza-
dos pelo menos cada trimestre. Os juros corridos referentes a
outras rubricas devem ser calculados e registados/contabiliza-
dos pelo menos anualmente.

4. O(s) BCE/BCN podem calcular os juros corridos com
maior frequéncia e mais detalhe desde que, durante o trimestre,
apenas sejam comunicados dados ao valor de transaccdo.

5. Os juros corridos denominados em moeda estrangeira
devem ser convertidos a taxa média de mercado no final do tri-
mestre e anulados @ mesma taxa.

6. Somente as operagdes que impliquem uma alteragio na
posicio de uma determinada moeda podem dar origem a
ganhos ou perdas realizados nessa moeda.

Artigo 11.°

Custo das transacgdes

1. Ao custo das transacgdes aplicar-se-d0 as seguintes regras
gerais:

a) Relativamente ao ouro, instrumentos em moeda estran-
geira e titulos, deve empregar-se o método do custo
médio didrio para o cdlculo do custo de aquisicio dos
activos vendidos, levando-se em conta o efeito da variacdo
das taxas de cdmbio efou pregos;
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b) O custo médio (pregoftaxa) do activo[passivo deve ser
reduzidofacrescido do montante das perdas ndo realizadas
levadas a conta de resultados no final do exercicio;

¢) No caso da compra de titulos com cupdo, o rendimento
do cupdo adquirido deve ser tratado separadamente.
Quando se trate de titulos expressos em moeda estrangei-
ra, esse rendimento deve ser incluido na posicio da
moeda em questio, mas ndo no custo ou prego do activo
para efeitos da determinagdo do seu preco médio.

2. Aos titulos aplicar-se-d0 as seguintes regras especificas:

a)  As operacdes devem ser registadas ao preco de transaccio
e escrituradas ao preco limpo nas contas financeiras;

b) As comissdes de custédia e gestio, de conta corrente e
outros custos indirectos nio sido considerados custos de
transacgdo, devendo ser incluidos na conta de resultados.
Também ndo devem ser considerados como fazendo parte
do custo médio de um activo especifico;

¢) O rendimento deve ser registado pelo seu valor bruto,
sendo os impostos com retengdo na fonte ou de outra
natureza contabilizados em separado;

d) Para efeitos do célculo do custo médio de aquisi¢do de
um titulo, deve-se i) adicionar todas as compras efectua-
das durante o dia pelo respectivo custo a posi¢io do dia
anterior, de modo a obter-se um novo preco médio pon-
derado antes da aplicacdo das vendas do mesmo dia; ou
ii) registar cada uma das compras e vendas de titulos, pela
ordem em que se verificaram ao longo do dia, para se
proceder ao cdlculo do novo preco médio.

3. Ao ouro e a moeda estrangeira aplicar-se-do as seguintes
normas especificas:

a) As transac¢des numa moeda estrangeira que ndo impli-
quem alteracio da posicdo dessa moeda devem ser con-
vertidas em euros, aplicando-se a taxa de cdmbio a data
de contratagio ou de liquidagdo, sem que o custo de aqui-
sicdo da moeda seja afectado;

b) As transac¢des em moeda estrangeira que impliquem uma
alteragdo da posi¢do dessa moeda devem ser convertidas
em euros a taxa de cambio vigente a data de contrata¢io
ou de liquidagdo;

¢) Os recebimentos e pagamentos efectivos devem ser con-
vertidos a taxa média de cAmbio do mercado do dia em
que se verificar a liquidagéo;

d) As compras liquidas de moeda estrangeira e de ouro efec-
tuadas durante o dia devem ser adicionadas as respectivas
posi¢des do dia anterior, ao custo médio das aquisi¢des
do dia para a moeda em questdo e para o ouro, para se
obter um novo preco ponderado para o ouro ou uma
nova taxa média ponderada. No caso de vendas liquidas,
o célculo dos ganhos ou perdas realizados deve basear-se
no custo médio das posi¢des respectivas em moeda
estrangeira ou em ouro no dia anterior, de modo a que o
custo médio se mantenha inalterado. As diferencas de taxa
médiafpreo do ouro entre as entradas e saidas verificadas
durante o dia também devem dar origem a ganhos ou

perdas realizados. Quando existir uma situagdo passiva no
que respeita a posicdo de uma moeda estrangeira ou do
ouro, aplicar-se-d o tratamento inverso do acima referido.
Assim, o custo médio da posi¢do passiva serd afectado
pelas vendas liquidas, enquanto as compras liquidas irdo
reduzir a posicdo a taxa média/preco do ouro pondera-
dos;

e) Os custos das operagdes cambiais e outros custos gerais
devem ser levados a conta de resultados.

CAPITULO IV

REGRAS CONTABILISTICAS RELATIVAS AOS INSTRUMENTOS
EXTRAPATRIMONIAIS

Artigo 12.°

Regras gerais

1. As operagdes cambiais a prazo, as componentes a prazo
de swaps cambiais e outros instrumentos monetdrios que impli-
quem a troca de uma moeda por outra em data futura devem
ser incluidos nas posigdes liquidas de moeda estrangeira para
efeitos do célculo de ganhos e perdas cambiais.

2. Os swaps de taxa de juro, futuros, contratos a prazo de
taxas de juro e outros instrumentos de taxas de juro devem ser
contabilizados e reavaliados operagdo a operagdo. Estes instru-
mentos devem ser tratados separadamente das operagdes patri-
moniais.

3. Os ganhos e as perdas decorrentes de instrumentos extra-
patrimoniais devem ser reconhecidos e tratados de modo seme-
lhante aos resultantes de instrumentos patrimoniais.

Artigo 13.°

Operacdes cambiais a prazo

1. As compras e vendas a prazo devem ser reconhecidas em
contas extrapatrimoniais desde a data de contratacdo até a data
de liquidagdo, a taxa a vista da operacdo a prazo. Os ganhos e
perdas em operagdes de venda devem ser calculados com
recurso ao custo médio da posi¢do da moeda na data de con-
tratacdo (mais dois ou trés dias fiteis), de acordo com o proce-
dimento didrio de compensagdo das compras e vendas. Os
ganhos e perdas devem considerar-se como ndo realizados até
a data de liquidacio e ser tratados conforme o previsto no n.° 1
do artigo 10.°

2. As diferengas entre as taxas a vista e a prazo devem ser
tratadas como juros a pagar ou a receber, segundo o principio
da especializacdo econdmica, tanto no que se refere as compras
como as vendas.
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3. As contas extrapatrimoniais devem ser anuladas na data
de liquidagdo e o eventual saldo da conta de reavaliacio credi-
tado na conta de resultados no final do trimestre.

4. O custo médio da posi¢do da moeda deve ser afectado
pelas compras a prazo desde a data de transac¢io — mais dois
ou mais trés dias tteis, consoante as conven¢des de mercado
aplicaveis a liquidacdo de operagdes a vista — a taxa de com-
pra a vista.

5. As posi¢des a prazo devem ser valorizadas em conjunto
com a posi¢do a vista da mesma moeda, procedendo-se a com-
pensagido de quaisquer diferengas que possam surgir na posi¢io
de uma mesma moeda. Os saldos liquidos negativos devem ser
levados a débito da conta de resultados quando excederem
ganhos de reavaliagio anteriores langados na conta de reava-
liagdo; os saldos liquidos positivos devem ser creditados na
conta de reavaliacdo.

Artigo 14.°

Swaps cambiais

1. As compras e vendas a vista devem ser reconhecidas em
contas patrimoniais na data da liquidacdo.

2. As compras e vendas a prazo devem ser reconhecidas em
contas extrapatrimoniais, desde a data de contratagdo até a data
de liquidacdo, a taxa a vista das operagdes a prazo.

3. As operagdes de venda devem ser reconhecidas a taxa a
vista da transac¢do, ndo havendo, portanto, lugar a quaisquer
ganhos ou perdas.

4. As diferencas entre as taxas a vista e a prazo devem ser
tratadas como juros a pagar ou a receber, segundo o principio
da especializagio econdmica, tanto no que se refere as compras
como as vendas.

5. As contas extrapatrimoniais devem ser anuladas na data
de liquidagio.

6. O custo médio da posicio da moeda estrangeira deve
permanecer inalterado.

7. A posigdo a prazo deve ser valorizada em conjunto com
a posigdo a vista.

Artigo 15.°

Futuros de taxas de juro

1. Os futuros de taxas de juro devem ser escriturados em
contas extrapatrimoniais na data de contratagdo.

2. A margem inicial deve ser registada como um activo
separado, se revestir a forma de depdsito a vista. Se for deposi-
tada sob a forma de titulos, deve permanecer inalterada no
balanco.

3. As oscilacdes didrias das margens de variagdo devem ser
escrituradas numa rubrica especifica de balanco, como activo
ou passivo, consoante a evolugdo de pregos do contrato de
futuros. Deve aplicar-se o mesmo procedimento no dia de
fecho da posi¢do em aberto. Essa rubrica especifica deve ser

anulada imediatamente a seguir, sendo o resultado global da
transacgdo registado como um ganho ou uma perda, indepen-
dentemente de haver ou ndo entrega. Se houver lugar a entre-
ga, a compra ou venda deve ser registada ao preco de merca-

do.
4.  As comissdes devem ser levadas a conta de resultados.

5. A conversio em euros, se for caso disso, deve ser efec-
tuada no dia de fecho da posicio a taxa de mercado desse dia.
Uma entrada de moeda estrangeira afectard o custo médio da
posi¢do dessa moeda na data de fecho.

6. Devido a reavaliagdo didria, os ganhos e as perdas devem
ser escriturados em contas especificas pré-definidas. Uma conta
especifica do lado do activo representard uma perda, e uma
conta especifica do lado do passivo representard um ganho. As
perdas ndo realizadas devem ser debitadas na conta de resulta-
dos, e o respectivo montante creditado numa conta do passivo
(outras responsabilidades).

7. As perdas ndo realizadas levadas a conta de resultados no
final do exercicio ndo devem ser anuladas em anos subsequen-
tes por contrapartida de ganhos nio realizados, a menos que a
posi¢do, ou a operagdo, hajam sido liquidadas. No caso de um
ganho, os lancamentos a efectuar serdo um débito numa conta
de regularizagdo (outros activos) e um crédito na conta de rea-
valiacio.

Artigo 16.°

Swaps de taxa de juro

1. Os swaps de taxa de juro devem ser escriturados em con-
tas extrapatrimoniais na data de contratagdo.

2. Os juros corridos, recebidos ou pagos, devem ser escritu-
rados segundo o principio da especializagdo econémica. Sdo
permitidos pagamentos de compensagdo por cada operagdo de
swap de taxa de juro.

3. No caso de se registar uma diferenca entre os recebimen-
tos e os pagamentos efectuados, o custo médio da posicdo da
moeda deve der afectado pelos swaps de taxa de juro em
moeda estrangeira. Um saldo liquido que se traduza numa
entrada afectard o custo médio da moeda na data do vencimen-
to.

4. Todos os swaps de taxa de juro devem ser avaliados a pre-
cos de mercado e, se necessirio, convertidos em euros a taxa
de cambio a vista. As perdas ndo realizadas levadas a conta de
resultados no final do exercicio ndo devem ser anuladas em
anos subsequentes por contrapartida de ganhos nio realizados,
a menos que a posi¢do, ou a operagdo, hajam sido liquidadas.
Os ganhos de reavaliagdo ndo realizados devem ser creditados
numa conta de reavaliacio.

5. As comissdes devem ser levadas a conta de resultados.

Artigo 17.°

Contratos a prazo de taxa de juro

1. Os contratos a prazo de taxa de juro devem ser escritura-
dos em contas extrapatrimoniais na data de contratagio.
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2. O pagamento de compensagdo a efectuar por uma parte
a outra na data de liquida¢do deve ser levado a conta de resul-
tados nessa mesma data. Os pagamentos ndo devem ser regis-
tados segundo o principio da especializagdo econdmica.

3. A existéncia de contratos a prazo de taxa juro numa
moeda estrangeira afectard o custo médio da posi¢do dessa
moeda no que se refere ao pagamento de compensa¢io. O
pagamento de compensacio deve ser convertido em euros a
taxa a vista na data de liquidacdo. Um saldo liquido que dé ori-
gem a uma entrada afectard o custo médio da moeda na data
do vencimento.

4. Todos os contratos a prazo de taxa de juro devem ser
avaliados a precos de mercado e, se necessirio, convertidos em
euros & taxa de cambio a vista. As perdas ndo realizadas leva-
das a conta de resultados no final do exercicio ndo devem ser
anuladas em anos subsequentes por contrapartida de ganhos
ndo realizados, a menos que a posicdo, ou a operagdo, hajam
sido liquidadas. Os ganhos de reavaliacio nio realizados devem
ser creditados numa conta de reavaliagdo.

5.  As comissdes devem ser levadas a conta de resultados.

Artigo 18.°

Operacgdes a prazo de titulos

As operagdes a prazo de titulos podem ser contabilizadas
segundo um dos dois métodos seguintes:

Método A:

a)  As operagdes de titulos a prazo sdo escrituradas em con-
tas extrapatrimoniais desde a data de contratagdo até a
data de liquidagdo, ao prego a prazo da operacio;

b) O custo médio da posigdo do titulo negociado ndo é afec-
tado até a liquidagdo; os ganhos e perdas resultantes de
operacdes de venda a prazo sdo calculados na data de
liquidacio;

¢) Na data de liquidacdo, as contas extrapatrimoniais sdo
anuladas e o saldo da conta de reavaliacdo, se existir, é
creditado na conta de resultados. O titulo adquirido ¢é
contabilizado ao preco a vista na data de vencimento
(preco efectivo de mercado), enquanto que a diferenca em
relagdo ao preco a prazo contratado é considerada como
um ganho ou perda realizados;

d) No caso de titulos expressos em moeda estrangeira, o
custo médio da posigdo liquida da moeda serd afectado se
0 BCE e os BCN jd detiverem uma posi¢do nessa moeda.
Se o titulo comprado a prazo estiver denominado numa
moeda em que o BCE e os BCN nio detenham qualquer
posi¢do, obrigando a compra da moeda em questio, apli-
car-se-d0 as regras para a compra de moeda estrangeira
previstas na alinea d) do n.° 3 do artigo 11.°

e) As posicdes a prazo sdo valorizadas isoladamente, ao
preco de mercado a prazo para o prazo residual da ope-
racdo. As diferengas de reavaliacio negativas no final do
exercicio sdo debitadas na conta de resultados, e as dife-
rencas de reavaliacdo positivas creditadas na conta de rea-

valiagdo. As perdas ndo realizadas reconhecidas na conta
de resultados no final do exercicio ndo sdo anuladas em
anos subsequentes por contrapartida de ganhos nio reali-
zados, a menos que a posi¢do, ou a operacdo, hajam sido

liquidadas.
Meétodo B:

a)  As operagdes a prazo de titulos sdo escrituradas em con-
tas extrapatrimoniais, desde a data de contratagio até a
data de liquidacdo, ao preco a prazo da operagdo. A anu-
lacdo das contas extrapatrimoniais ¢ efectuada na data de
liquidagao;

b) A reavaliacio de um titulo no final do trimestre é efec-
tuada com base na posi¢do liquida resultante do balango e
das vendas do mesmo titulo registadas nas contas extrapa-
trimoniais. O montante de reavaliagio deve ser igual a
diferenca entre a referida posicdo liquida, valorizada ao
preco de reavaliagio, e a mesma posi¢io valorizada ao
custo médio da posicdo do balango. No final do trimestre,
as compras a prazo sio submetidas ao processo de reava-
liagio descrito no artigo 7.° da presente orientacdo,
devendo o resultado da reavaliagdo ser igual a diferenca
entre o prego 4 vista e o custo médio dos compromissos
de recompra;

¢) O resultado de uma venda a prazo ¢ registado no exerci-
cio em que o compromisso tiver sido assumido. Esse
resultado deve ser igual a diferenga entre o prego a prazo
inicialmente contratado e o custo médio da posicdo do
balanco (ou o custo médio dos compromissos extrapatri-
moniais de compra, se a posi¢io do balanco nio for sufi-
ciente) no momento da venda.

CAPITULO V

OBRIGACOES DE PRESTACAO DE INFORMACAO

Artigo 19.°

Procedimentos e formatos

1. A apresentacio dos dados financeiros para efeitos de
prestagdo de informagdo no 4mbito do SEBC deve obedecer
aos procedimentos e calendarizacio estipulados no anexo V. A
Comissdo Executiva do BCE poderd alterar os referidos procedi-
mentos e hordrios.

2. Os formatos dos relatérios a utilizar para a prestagio de
informagdo devem ser compativeis com o disposto na presente
orientagdo, e incluir todas as rubricas especificadas no anexo
IV. O contetdo das rubricas a incluir nos diversos formatos de
balanco encontra-se igualmente descrito no anexo IV.

3. Os formatos das vdrias demonstragdes financeiras a
serem tornadas ptiblicas constam dos seguintes anexos:

a) O da situagdo financeira semanal consolidada do Eurosis-
tema, a ser tornada putblica apds o final do trimestre, no
anexo VI;
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b) O da situagdo financeira semanal consolidada do Eurosis-
tema, a ser tornada publica durante o trimestre, no anexo
VIL

¢) O do balango anual consolidado do Eurosistema, no
anexo VIIL

4. A Comissdo Executiva do BCE aprovard os formatos dos
vérios balancos internos.

Artigo 20.°

Canal de transmissdo

1. O canal normal de transmissio de todos os dados refe-
rentes aos balancos dos BCN para o BCE serd o sistema ENSD
(Exchange of Non-Statistical Data).

2. Assim que um BCN seja notificado, pelo telefone, de que
os dados ndo foram recebidos a tempo, deve o mesmo enviar
os dados em falta sem demora, quer através do sistema ENSD
quer por correio electrénico (CebaMail), por fax ou por qual-
quer outro meio de transmissdo acordado com o BCE. Todas
as mensagens enviadas com recurso a procedimentos de
back-up devem ser de novo enviadas através do ENSD assim
que este voltar a funcionar normalmente.

Artigo 21.°

Tratamento de erros

1. Se um BCN enviar dados corrigidos através do ENSD
ap6s a deteccdo de um erro, o BCE deve aceitar a nova versio
(atribuindo-lhe um ndmero de série superior), a qual substituird
a versdo anterior.

2. No primeiro caso, o BCN em causa ou o BCE devem
determinar se o erro é material no contexto do balanco que o
dltimo tiver apresentado para inclusio no relatério financeiro
referente ao Eurosistema. O BCN em causa deve notificar a
unidade do BCE responsavel pela elaboragio do relatério da
existéncia de quaisquer erros materiais. A referida unidade
determinard se o erro é susceptivel de influenciar as operagdes
de politica monetdria do Eurosistema. Em caso afirmativo, deve
fazer circular internamente uma versdo revista em que serdo
sublinhadas as alteragdes em relagdo a situacio financeira ini-
cial, bem como as razdes que as motivaram.

3. Os erros materiais relacionados com demonstragdes
financeiras jd publicadas referentes ao Eurosistema devem
reflectir-se na primeira demonstra¢do financeira subsequente a
ser publicada, a qual deve conter a correcgdo dos valores do
periodo anterior e ser acompanhada de uma nota explicativa.

4. No que se refere ao relatério didrio sobre movimentos e
posi¢des em fim de dia (DTOB), o BCE deve ser informado de
todos os erros susceptiveis de afectar os valores comunicados.

Artigo 22.°

Regras de arredondamento

Os dados transmitidos devem ser arredondados, por excesso
ou por defeito, para o milhdo de euros mais préximo, excepto
no caso do relatério didrio sobre movimentos e posi¢des em
fim de dia, em que serd obrigatério o arredondamento para o
euro mais préximo.

Artigo 23.°

Feriados oficiais

1.  Quando um BCN, incluindo o seu Sistema nacional de
Liquidagdo por Bruto em Tempo Real (SLBTR), estiver encer-
rado por motivo de feriado oficial local, observar-se-do as
seguintes normas:

a) Se o BCN estiver encerrado no dia em que deva prestar
informacio, o BCE utilizard os saldos do dia 4til anterior
para elaborar as situacdes financeiras didrias (e semanais);

b)  Se o BCN estiver encerrado no dia a seguir aquele em que
deva prestar informacdo, aplicar-se-d0 as seguintes nor-
mas:

i) o BCN apresentard o balanco (provisorio) até as 8
horas, hora do BCE, ou na tarde do dia em que deva
prestar a informagio,

ii) relativamente ao balanco integralmente verificado a
apresentar até as 16 horas, hora do BCE, o BCN fica
autorizado a adiar a apresentagio dos dados até as 8
horas, hora do BCE, do dia ttil seguinte (ou seja, dois
dias ap6s o dia em que deva prestar informagio).

2. Se um BCN estiver encerrado por motivo de feriado ofi-
cial local, mas o mesmo ndo acontecer com o respectivo
SLBTR nacional, a prestacio de informacdo financeira e a
transmissdo de dados devem ser efectuadas de acordo com as
normas aplicdveis aos dias tteis do Eurosistema.

3. Se um BCN e o respectivo SLBTR nacional encerram
durante dois dias consecutivos devido a feriados oficiais locais,
o BCN em questdo deverd assegurar a transmissdo atempada
ao BCE dos dados referentes ao dia til anterior.

4. Se o BCE estiver encerrado devido a um feriado oficial
deverd assegurar a prestagdo de informagdo financeira nos mes-
mos moldes que nos dias tteis.

5. Os ajustamentos de reavaliacdo no final do trimestre ndo
devem ser adiados em virtude da ocorréncia de feriados ofi-
ciais.

6. A publicagio da situagdo financeira semanal consolidada
do Eurosistema ndo deve ser adiada devido aos feriados oficiais
locais.

CAPITULO VI

BALANGOS E CONTAS DE RESULTADOS ANUAIS PARA
PUBLICACAO

Artigo 24.°

Balancos e contas de resultados anuais para publicacio

Recomenda-se que os BCN adaptem os seus balangos e contas
de resultados anuais para publicacdo em conformidade com o
anexo IX e o anexo X, respectivamente.
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CAPITULO VI

REGRAS DE CONSOLIDACAO

Artigo 25.°

Regras gerais de consolidacio

1. Os balancos consolidados do Eurosistema incluirio todas
as rubricas dos balangos do BCE e dos BCN.

2. Os balancos consolidados do Eurosistema serdo prepara-
dos pelo BCE e devem respeitar a necessidade da aplicacdo de
principios e técnicas contabilisticos uniformes, de periodos
financeiros coincidentes no dmbito do Eurosistema, de ajusta-
mentos de consolida¢do decorrentes das operagdes e posigdes
intra-Eurosistema, e de se levarem em conta as modificagdes
verificadas nas composi¢do do Eurosistema.

3. Para efeitos de consolidacdo devem agregar-se as rubricas
individuais do balanco, com excepgdo das posi¢des intra-Euro-
sistema dos BCN e do BCE.

4. Os saldos dos BCN e do BCE junto de terceiros devem
ser registados pelo seu valor bruto no processo de consoli-
dacdo.

5. As posi¢des intra-Eurosistema (excluindo o capital do
BCE, posicdes resultantes da transferéncia de activos de reserva
para o BCE, certificados de divida do BCE e promissorias dos
BCN e notas de banco emitidas pelo BCE) devem ser apresenta-
dos nos balangos do BCE e dos BCN como uma posicdo liquida
(isto ¢, o saldo liquido de posi¢des activas e passivas).

6. Deve haver consisténcia em todos os relatérios no pro-
cesso de consolidacdo. Todas as demonstracdes financeiras
referentes ao Eurosistema devem ser preparadas com base nos
mesmos principios, aplicando-se as mesmas técnicas e proces-
sos de consolidagio.

Artigo 26.°

Omissio de dados

1. A consolidagio de dados pelo BCE requer a recepcdo
oportuna da totalidade dos dados a enviar por todos os BCN.
Em circunstincias excepcionais, o BCE poderd utilizar dados
do dia ttil anterior referentes a um BCN cujos dados estejam
em falta.

2. Quando houver substitucio dos dados em falta por
outros nas versdes internas dos relatérios consolidados do
Eurosistema, deve incluir-se uma nota explicativa sobre as
medidas tomadas.

Artigo 27.°

Circulacio dos relatérios consolidados

1. A responsabilidade pela circulagio dos relatérios consoli-
dados competird a divisio do BCE incumbida da consolidagio.

2. Os relatérios devem ser transmitidos simultaneamente
aos utilizadores no BCE e aos BCN. O formato destes relatorios

a transmitir pelo BCE aos BCN deve corresponder aos formatos
de prestacdo de informagdo por parte dos BCN. O canal a utili-
zar normalmente para a transmissdo dos relatérios consolida-
dos pelo BCE aos BCN serd o ENSD. Se este ndo estiver dispo-
nivel, tais relatérios serdo enviados por correio electrénico (Ce-
baMail). Todas as mensagens enviadas por este Gltimo meio
devem ser de novo enviadas através do ENSD assim que este
voltar a funcionar normalmente.

CAPITULO VIII

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 28.°

Desenvolvimento, aplica¢do e interpretacio das regras

1. O Comité para as Questdes Contabilisticas e de Rendi-
mento Monetario (AMICO) serd a instincia do SEBC compe-
tente para assessorar o Conselho do BCE, através da Comissdo
Executiva, em matéria de elaboracio e aplicagdo das regras
contabilisticas e de prestagdo de informagio do SEBC.

2. Na interpretagdo da presente orientagdo devem levar-se
em conta os trabalhos preparatérios, os principios contabilisti-
cos harmonizados pelo direito comunitdrio e as normas conta-
bilisticas internacionais geralmente aceites.

Artigo 29.°

Regras de aplicacio transitéria

1. Todos os activos e passivos existentes no fecho do dia 31
de Dezembro de 1998 serdo reavaliados em 1 de Janeiro de
1999. Os ganhos ndo realizados anteriores a 1 de Janeiro de
1999 devem ser separados dos ganhos de reavaliacdo nio reali-
zados que possam ocorrer posteriormente a 1 de Janeiro de
1999, e permanecardo nos BCN. Os precos e as taxas de mer-
cado aplicados pelo BCE e pelos BCN nos balangos de abertura,
em 1 de Janeiro de 1999, representardo o novo custo médio
no inicio do periodo de transicdo.

2. Recomenda-se que os ganhos ndo realizados verificados
até 1 de Janeiro de 1999, inclusive, ndo sejam considerados
passiveis de distribui¢gdo no momento da transicio e que os
mesmos apenas sejam tratados como sendo realizdveis/distri-
buiveis no contexto das transaccdes que ocorram depois de ini-
ciado o periodo de transigdo.

3. Os ganhos e perdas de precos resultantes da transferéncia
de activos dos BCN para o BCE considerar-se-do realizados. Os
ganhos e perdas de moeda estrangeira e ouro considerar-se-do
realizados, jd que os créditos sobre o BCE serdo expressos em
euros.

4. O presente artigo deve ser entendido sem prejuizo de
qualquer decisdo a ser adoptada nos termos do artigo 30.° dos
estatutos.
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Artigo 30.°
Disposicoes finais

1. A presente orientacdo, na sua actual redacgdo alterada,
entrard em vigor no dia 1 de Janeiro de 2001. Contudo, as
suas disposicdes serdo igualmente aplicdveis a dltima situacdo
financeira semanal referente ao ano 2000 do Eurosistema, a
qual se referird a data de prestacio de informacdo de 29 de
Dezembro de 2000, assim como ao balango anual consolidado
do Eurosistema a data de 31 de Dezembro, ao modelo reco-
mendado para os balangos anuais dos BCN a 31 de Dezembro
de 2000 e ao modelo recomendado das contas de resultados
dos BCN referentes ao exercicio encerrado a 31 de Dezembro
de 2000.

2. Os bancos centrais nacionais dos Estados-Membros parti-
cipantes sdo os destindrios da presente orientacio.

A presente orientagdo serd publicada no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

Feito em Frankfurt am Main, em 14 de Dezembro de 2000.

Pelo Conselho do BCE
O Presidente
Willem F. DUISENBERG
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ANEXO 1

SITUACOES FINANCEIRAS DO EUROSISTEMA

Tipo de relatério

Interno/para publicagdo

Fonte do requisito juridico

Finalidade do relatério

1. Situacdo financeira
didria do Eurosis-
tema

Interno

Principalmente para fins de gestdo de liquidez
(em aplicagdo do artigo 12.°-1 dos estatutos)

Parte dos dados da situagdo financeira didria é
utilizada para calcular os proveitos moneti-
rios, de harmonia com a solucio/acordo tran-
sitérios

2. Situagdo financeira
semanal consoli-
dada do Eurosis-
tema

Para publicacdo

Artigo 15.°-2 dos
estatutos

Situacdo financeira consolidada para fins de
andlise monetdria e econdmica (a situagdo
financeira semanal consolidada do Eurosis-
tema ¢ elaborada a partir da situagdo finan-
ceira didria do dia de prestacio de infor-
macdo).

3. Informacio finan-
ceira mensal e tri-
mestral do Euro-
sistema

Para publicacio e
interno ()

Regulamentos sobre
informacdo estatistica
que obrigam as ins-
tituicdes financeiras
monetdrias (IFM) a
apresentacdo de
dados

Andlise estatistica

4. Balang¢o anual
consolidado do
Eurosistema

Para publica¢io

Artigo 26.°-3 dos
estatutos

Balanco anual consolidado para fins analiticos
e operacionais

5. Relatério didrio
sobre movimentos
e posi¢des em fim

de dia

Interno

Reconciliagio de movimentos/posi¢des
intra-SEBC. Cédlculo de juros sobre posigdes
intra-SEBC.

() Os dados mensais sdo introduzidos na informagio estatistica (agregada) publicada exigida as institui¢des financeiras monetérias (IFM)
da Unido Europeia. Além disso, os bancos centrais, na sua qualidade de IFMs, também sdo obrigados a apresentar trimestralmente
informacio mais pormenorizada do que aquela que ¢é prestada nas informacées mensais.
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ANEXO II

GLOSSARIO

Activo: recurso controlado pela empresa em consequéncia de acontecimentos anteriores e do qual se espera que venham
a resultar beneficios econémicos futuros para a empresa.

Activo financeiro: qualquer activo representado por: i) meios de pagamento; i) um direito contratual a receber liquidez
ou outro instrumento financeiro de outra empresa; iii) um direito contratual de troca de instrumentos financeiros com
outra empresa em condi¢des potencialmente favordveis; ou iv) um instrumento de participagdo no capital de outra
empresa.

Amortizagdo: reducdo sistemadtica, nas contas, de um prémio ou desconto ou do valor de um activo ao longo de um
periodo de tempo.

Amortizagdo/depreciagdo linear: significa que a amortizagio/depreciagdo ao longo de um dado periodo é determinada divi-
dindo-se proporcionalmente o custo do activo, deduzido do seu valor residual estimado, pelo tempo esperado de vida
atil do mesmo.

(Compra com) acordo de revenda: contrato nos termos do qual um detentor de liquidez acorda em adquirir um activo e,
simultaneamente, em revendé-lo por um prego especificado, a pedido, decorrido determinado prazo ou ainda no caso
de se verificar determinada circunstancia. Estas opera¢des podem, por vezes, ser acordadas através de um terceiro
(cacordo tripartido»).

Contas de reavaliagdo: contas do balango para registo da diferenca de valor de um activo ou passivo entre o custo (ajusta-
do) da respectiva aquisi¢do e a sua valorizagdo a pregos de mercado no final do exercicio, quando esta dltima é superior
a primeira, no caso dos activos, ou vice-versa, no caso dos passivos. Estas contas incluem as diferengas entre as cotagoes
de pregos efou taxas de cambio do mercado.

Contrato a prazo de taxas de juro: contrato em que duas partes acordam na taxa de juro a pagar sobre um depdsito nacio-
nal, com um determinado prazo de vencimento, numa data futura designada. Na data de liquidacdo, uma das partes terd
de pagar uma compensagdo a outra, em fungdo da diferenga entre a taxa de juro contratada e a taxa de mercado em
vigor a data de liquidagio.

Custo médio: método das médias continuas (ou ponderadas), segundo o qual o custo de cada aquisi¢do ¢ adicionado ao
valor contabilistico existente para se obter um novo custo médio ponderado.

Custos de transacgdo: custos que se possam identificar como estando relacionados com uma operacdo especifica.

Data de liquidagdo: data em que a transferéncia definitiva e irrevogdvel de um valor ¢é registada nos livros da institui¢do
que procede a sua liquidagdo. O momento de liquidacdo pode ser imediato (em tempo real), ou ocorrer no mesmo dia
da operagdo (em fim de dia) ou em data acordada, posterior aquela em que foi assumido o compromisso.

Data de vencimento: data em que o valor/capital vence e deve ser pago na integra ao titular.

Desconto: diferenga entre o valor nominal de um titulo e o respectivo prego, quando este é inferior ao par.

Futuro de taxas de juro: contrato a prazo negocidvel, mediante o qual se convenciona na data de contratagdo a compra
ou venda de um instrumento de taxas de juro como, por exemplo, uma obrigagdo, para entrega em data futura, contra
determinado prego. Normalmente a entrega material ndo se chega a verificar, porque o contrato ¢ liquidado antes da
data de vencimento acordada.

Ganhos/perdas ndo realizados: ganhos|perdas resultantes da reavaliacdo de activos quando comparados com o respectivo
custo de aquisi¢do (ajustado).

Ganhos/perdas realizados: ganhos/perdas decorrentes da diferenca entre o preco de venda de um elemento patrimonial e
o seu custo (ajustado).
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Liquidagdo: acto extintivo das obrigacdes relativas a transferéncia de fundos ou valores entre duas ou mais partes. No
contexto das operagdes intra-Eurosistema, a liquidagdo refere-se a eliminagdo das posi¢des liquidas decorrentes das refe-
ridas operacdes e requer a transferéncia de activos.

Interlinking (Mecanismo de interligacdo): infra-estruturas técnicas, caracteristicas de configuracdo e procedimentos que sdo
implementados em cada Sistema nacional de Liquidagdo por Bruto em Tempo Real (SLBTR) e no Mecanismo de Paga-
mentos do BCE (EPM), ou que constituem adaptac¢des dos mesmos, para efeitos de processamento de pagamentos trans-
fronteiras no sistema «Target».

Método de caixa/pagamento: método contabilistico segundo o qual os acontecimentos contabilisticos sdo escriturados na
respectiva data de liquidacio.

Método econdémico: método contabilistico segundo o qual as operagdes sdo escrituradas na respectiva data de transaccio.
Niimero Internacional de Identificacdo de Titulos (ISIN): c6digo atribuido pela autoridade emissora competente.

Operagio cambial a prazo: contrato pelo qual se convenciona a compra ou venda definitiva de um determinado montante
expresso numa moeda estrangeira contra outra moeda, normalmente a moeda nacional, em determinado dia, e a
entrega desse montante numa data futura previamente fixada, mais de dois dias tteis apds a data de contratagdo, contra
determinado prego. Esta taxa de cambio a prazo consiste na taxa a vista em vigor, acrescida/deduzida do prémio/des-
conto previamente acordado.

Operagdo reversivel: operagdo mediante a qual o banco central compra (com acordo de revenda) ou vende (com acordo
de recompra) activos ao abrigo de acordos de reporte ou conduz operacdes de crédito contra garantia.

Operagdes a prazo de titulos: contratos negociados em mercados ndo organizados em que é acordada na data de contra-
tacdo a compra ou venda de um instrumento de taxas de juro (normalmente uma obrigagdo ou promisséria) para
entrega em data futura, a um determinado prego.

Passivo: obrigagdo presente da empresa decorrente de acontecimentos passados, cuja liquidagdo deverd resultar numa sai-
da, da empresa, de recursos que representam beneficios econémicos.

Passivo financeiro: qualquer responsabilidade que constitua uma obrigacdo legal de entregar liquidez ou outro instru-
mento financeiro a outra empresa, ou de trocar instrumentos financeiros com outra empresa em condigdes potencial-
mente desfavoraveis.

Posigio em moeda estrangeira: posi¢do liquida na moeda respectiva. Nesta acepgdo, os direitos de saque especiais (DSE)
devem ser considerados uma moeda distinta.

Prego de mercado: prego cotado para o ouro, moeda estrangeira ou titulos que normalmente exclui os juros corridos ou
descontados, quer num mercado organizado (por exemplo, uma Bolsa de Valores) quer num mercado ndo organizado
(por exemplo, um mercado de balcdo).

Prego de transacgio: prego acordado entre as partes quando da celebracdo de um contrato.

Prego limpo: prego de transac¢do excluindo quaisquer abatimentos ou juros corridos, mas incluindo os custos de tran-
saccdo que facam parte do prego.

Prego médio de mercado: ponto intermédio entre o preco de compra e de oferta de um titulo, baseado em cotagdes de
transac¢des de dimensdes normais de mercado oferecidas por criadores de mercados ou por mercados de valores orga-
nizados.

Prémio: diferenca entre o valor nominal de um titulo e o respectivo preco, quando este é superior ao par.

Provisdes: montantes afectados, antes de se apurar o resultado do exercicio, a cobertura de quaisquer responsabilidades
ou riscos conhecidos ou previstos e cujo custo ndo possa ser determinado com precisdo (ver «Reservas»). As provisdes
para futuras responsabilidades e encargos ndo podem ser utilizadas para ajustar o valor dos activos.

Reservas: fundos constituidos a partir de lucros distribuiveis e que ndo se destinam a satisfazer qualquer responsabilidade
especifica, contingéncia ou diminui¢do previstas do valor de activos conhecidas a data do balango.

Swap cambial: compra/venda simultdnea a vista de uma moeda contra outra (componente a vista) e venda/compra a
prazo do mesmo montante dessa moeda contra a outra (componente a prazo).
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Swap de taxa de juro (cruzado): acordo contratual com uma contraparte para a troca de fluxos de tesouraria que represen-
tam fluxos de pagamentos periddicos de juros, numa sé moeda ou em duas moedas diferentes.

Target: refere-se ao Sistema de transferéncias automdticas trans-europeias de liquidagdes pelos valores brutos em tempo
real, composto pelo SLBTR de cada BCN, pelo mecanismo de pagamentos do BCE e pelo interlinking.

Taxa interna de rendibilidade: taxa de desconto a qual o valor contabilistico de um titulo se torna equivalente ao valor
actual do fluxo de tesouraria futuro.

Titulo a desconto: valor mobilidrio que ndo vence juros de cupdo e cuja rendibilidade decorre da apreciagio do capital,
porque o activo é emitido ou adquirido abaixo do valor nominal.
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ANEXO III

METODO ECONOMICO: DESCRICAO PORMENORIZADA

O método designado por «sistema contabilistico de base econémica» difere do método de caixa/pagamento na medida
em que visa registar o mais rapidamente possivel os acontecimentos que afectam a posicdo financeira e os riscos a eles
associados, de modo a apresentar uma imagem o mais fidedigna possivel da referida posicdo.

As principais caracteristicas deste método sdo as seguintes:

1.

Registo, na data de transaccdo, das operacdes acordadas nessa data e que implicam uma entrega numa data poste-
rior;

Contabilizagdo imediata nas posi¢des de moeda estrangeira:

— de montantes em moeda estrangeira adquiridos e ainda ndo recebidos (ou vendidos, mais ainda ndo entregues),

— de juros corridos em moeda estrangeira;

Sdo levados em conta tanto o rendimento incorrido diariamente como o obtido no momento da liquidacio.

Registo na data de transac¢io

As operacOes em que a entrega é diferida devem ser escrituradas na data de transac¢do em contas extrapatriomo-
niais (por meméria), de forma a reflectirem correctamente os compromissos e riscos a elas associados.

Este principio pode aplicar-se, por exemplo, nos seguintes casos:

— montantes adquiridos e ainda ndo recebidos, ou vendidos mas ainda ndo entregues, no contexto de operagdes
cambiais a vista (o prazo habitual é de dois dias),

— montantes a receber ou entregar no contexto de operagdes cambiais a prazo,

— montantes de empréstimos concedidos e ainda ndo entregues ou tomados, ou enviados mas ainda nio recebi-
dos, no contexto de empréstimos concedidos ou tomados em moeda estrangeira, e

— titulos adquiridos e ainda ndo recebidos, ou vendidos e ainda ndo entregues.

Os montantes em moeda estrangeira a serem recebidos ou entregues em consequéncia de operacdes cambiais a
vista ou a prazo devem ser levados em conta nas posi¢des de moeda estrangeira a partir da data em que sdo escri-
turados.

Contabilizacdo dos juros corridos referentes a posicdes de moeda estrangeira

Em termos juridicos, os juros corridos incidem, numa base didria, sobre activos ou passivos adquiridos, devidos ou
na titularidade. Por conseguinte, afectam a posicdo financeira a partir do dia em que acrescem.

No caso especifico de juros corridos referentes a moeda estrangeira, esse facto origina um risco cambial a partir do
dia em que acrescem. A taxa de cAmbio para a valorizagdo destes juros e outros proveitos ou custos equiparados,
para efeitos de registo na conta de resultados, é a taxa em vigor na data em que a operacdo for escriturada. Os sub-
sequentes resultados cambiais relativos aos referidos activos ou passivos sio determinados por referéncia a esta
taxa. Logo, os juros corridos referentes a moeda estrangeira (incluindo prémios e descontos de operagdes a prazo)
devem ser langados diariamente na posicdo de moeda estrangeira.

Rendimento diarizado e resultado no momento da liquidagdo

Qualquer intervalo entre a data em que os juros vencem e a data em que sdo escriturados nas contas dd origem a
uma diferenca nos montantes dos:

— juros e outros proveitos ou custos equiparados,

— ganhos e perdas nio realizados.
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Embora o total destes dois montantes se mantenha inalterado, o valor de cada um deles poderd diferir, consoante
se utilize 0 método de caixa/pagamento ou o método econémico.

Além disso, atendendo a que as normas contabilisticas harmonizadas prevéem tratamentos diferentes para os resul-
tados realizados e os ndo realizados, é essencial que a classificacdo destas duas categorias de resultados seja exacta.
Por estas razdes, o método econdémico requer que os juros corridos (incluindo prémios e descontos sobre operagdes
a prazo) sejam diariamente:

— escriturados em contas de regularizagdo do balanco e

— valorizados a taxa do dia de registo para lancamento na conta de resultados.

Estes lancamentos ndo seriam anulados, e os juros corridos seriam eliminados das contas de regularizagio no
momento do pagamento.
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ANEXO IV

COMPOSICAO E NORMAS DE AVALIACAO DO BALANGCO

ACTIVO

Rubrica do balango (')

Descricdo do contetido
das rubricas do balanco

Principio de valorizagio

Ambito de
aplicacdo (3

Quro e ouro a
receber

Ouro fisico (isto é, em barras,
moedas, placas, pepitas) arma-
zenado ou «em transito». Ouro
nao fisico, tal como contas de
depdsito a vista em ouro (con-
tas escriturais), contas de depd-
sito a prazo e créditos em
ouro decorrentes das seguintes
operagdes: operacdes de reva-
lorizagdo ou de desvalorizacio
e swaps de localiza¢do ou de
grau de pureza do ouro em
que se verifique uma diferenca
de mais de um dia util entre a
data-valor de saida e a data-va-
lor de entrada

Valor de mercado

Obrigatério

Créditos sobre
ndo residentes
na drea do
euro expressos
em moeda
estrangeira

Créditos sobre contrapartes
residentes fora da drea do euro
(incluindo institui¢des interna-
cionais e supranacionais e ban-
cos centrais ndo pertencents a
UEM) denominados em moeda
estrangeira

2.1.

2.1.

Fundo Mone-
tario Interna-
cional

a) Direitos de saque da posicdo
de reserva (liquidos)

Quota nacional menos sal-
dos em euros ao dispor do
FML

(A conta n.° 2 do FMI —
conta em euros para des-
pesas administrativas —
pode ser incluida nesta
rubrica ou na rubrica
«Responsabilidades para
com ndo-residentes na
drea do euro expressas em
euros»

b) Direitos de saque especiais

Posicdo de direitos de
saque especiais (valor bru-
to)

a) Direitos de saque da posicdo
de reserva (liquidos)

Valor nominal, conversio
a taxa de cAmbio de mer-
cado

b) Direitos de saque especiais

Valor nominal, conversio
a taxa de cimbio de mer-
cado

Obrigatério

Obrigatério



L 33/38

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

2.2.2001

Rubrica do balanco ()

Descricdo do contetido
das rubricas do balanco

Principio de valorizagio

Ambito de
aplicacio (3

c) Outros créditos ¢) Outros créditos Obrigatério
Acordos Gerais de Crédito Valor nominal, conversio
(GAB), empréstimos ao a taxa de cAmbio de mer-
abrigo de disposigdes cado
especiais de crédito, depo-
sitos no dmbito da Facili-
dade de Crescimento e
Redugdo da Pobreza
(PRGF)
2. 2.2. | Depésitos, a) Depdsitos em bancos fora da | a) Depdsitos em bancos fora da | Obrigatério
investimentos drea do euro drea do euro
em tlt,ul9s’ Contas correntes, depdsi- Valor nominal, conversio
emprestimos tos a prazo, depdsitos a a taxa de cambio de mer-
. P , dep
ao exterior e um dia cado
outros activos
sobre o exte-
rior
b) Investimentos em titulos b) Titulos (negocidveis) Obrigatério
(com excepgdo das accles, o
participacdes de capital ¢ Preco e taxa de cAmbio de
outros titulos incluidos na mercado
rubrica do activo «Outros
activos financeiros») fora da
drea do euro
Notas promissorias e obri-
gacdes, letras, obrigagdes
sem cupdo, titulos do
mercado monetario, todos
emitidos por nio residen-
tes na drea do euro
¢) Empréstimos ao exterior (de- | ¢) Empréstimos ao exterior Obrigatério
pdsitos) - .
Depésitos ao valor nomi-
nal, titulos ndo negocid-
veis ao custo; ambos con-
Empréstimos e titulos nio vertidos a taxa de cAmbio
negociaveis (com excepg¢do de mercado
das acgdes, participagdes
de capital e outros titulos
incluidos na rubrica do
activo «Outros activos
financeiros») emitidos por
nio residentes na drea do
euro
d) Outros activos sobre o exte- | d) Outros activos sobre o exte- | Obrigatdrio

rior

Papel-moeda e moedas
metdlicas emitidos por
outros BCN ndo perten-
centes a drea do euro

rior

Valor nominal, conversio
a taxa de cAmbio de mer-
cado
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Rubrica do balanco ()

Descricdo do contetido
das rubricas do balanco

Principio de valorizagio

Ambito de
aplicacio (3

3. 3. Créditos sobre | a) Titulos a) Titulos (negocidveis) Obrigatério
residentes na o o L
4irea do euro PI‘OH’II?/SOI"}&S e obr1gagges Preco e taxa de cdmbio de
expressos em negociaveis, leNtras,’ obriga- mercado
moeda estran- ¢des sem cupdo, t.1tulos do
geira mercado monetdrio (com
excepcdo das acgdes, parti-
cipacdes de capital e
outros titulos incluidos na
rubrica do activo «Outros
activos financeiros»)
b)  Outros créditos b) Outros créditos Obrigatdrio
Titulos ndo negocidveis Depésitos ao valor nomi-
(com excepgdo das acgdes, nal, titulos ndo negocid-
participagdes de capital e veis ao custo; ambos con-
outros titulos incluidos na vertidos a taxa de cdmbio
rubrica do activo «Outros de mercado
activos financeiros»),
empréstimos, depdsitos e
empréstimos diversos
4, 4. Créditos sobre
ndo residentes
na 4rea do
euro expressos
em euros
4.1. 4.1. | Depbsitos, a) Depdsitos em bancos fora da | a) Depdsitos em bancos fora da | Obrigatério
investimentos drea do euro drea do euro
em titulos e o )
empréstimos Contas correntes, er051- Valor nominal
tos a prazo, depdsitos a
um dia.
Acordos de revenda rela-
cionados com a gestdo de
titulos denominados em
euros
b) Investimentos em titulos b) Titulos (negocidveis) Obrigatdrio

(com excepgdo das acgdes,
participagdes de capital e
outros titulos incluidos na
rubrica do activo «Outros
activos financeiros») fora da
drea do euro

Promissorias e obrigagdes
negocidveis, letras, obriga-
¢des sem cupdo, titulos do
mercado monetario, todos
emitidos por ndo-residen-
tes na 4rea do euro

Preco de mercado




L 33/40

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

2.2.2001

Rubrica do balanco ()

Descricdo do contetido
das rubricas do balanco

Principio de valorizagio

Ambito de
aplicacio (3

¢) Empréstimos fora da drea do | ¢) Empréstimos fora da drea do | Obrigatério
euro euro
Empréstimos fora da drea Depésitivos ao valor
do euro nominal, titulos ndo nego-
cidveis ao custo
d) Titulos emitidos por entida- | d) Titulos emitidos por entida- | Obrigatrio
des fora da drea do euro des fora da drea do euro
Titulos emitidos por orga- Preco de mercado
nizagdes supranacionais
ou internacionais (por
exemplo, o BEI), indepen-
dentemente da sua
situagdo geogréfica
4.2. 4.2. | Facilidade de | Empréstimos em conformidade | Valor nominal Obrigatério
crédito no com as condi¢des do MTC II
ambito do
MTCII
5. 5. Créditos as Rubricas 5.1 a 5.5: operacdes
instituicdes de | efectuadas em conformidade
crédito da drea | com os respectivos instrumen-
do euro rela- | tos de politica monetdria des-
cionados com | critos no documento «A Poli-
operacdes de tica Monetdria Unica na Ter-
politica mone- | ceira Fase: Documentacio geral
tdria expressos | sobre os instrumentos e proce-
em euros dimentos de politica monetéria
do Eurosistema»
5.1. 5.1. | Operagdes Operagdes reversiveis regulares | Valor nominal ou custo (do Obrigatério
principais de | de cedéncia de liquidez de fre- | acordo de recompra)
refinancia- quéncia semanal e prazo nor-
mento mal de vencimento de duas
semanas
5.2. 5.2. | Operagdes de | Operacdes reversiveis regulares | Valor nominal ou custo (do Obrigatdrio
refinancia- de cedéncia de liquidez de fre- | acordo de recompra)
mento de quéncia mensal e prazo nor-
prazo alargado | mal de vencimento de trés
meses
5.3. 5.3. | Operacoes Operagdes reversiveis especifi- | Valor nominal ou custo (do Obrigatério
reversiveis camente executadas para efei- | acordo de recompra)

ocasionais de
regularizacio

tos de regularizacdo
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Rubrica do balanco ()

Descricdo do contetido
das rubricas do balanco

Principio de valorizagio

Ambito de
aplicacio (3

5.4. 5.4. | Operagdes Operagdes reversiveis destina- | Valor nominal ou custo (do Obrigatdrio
reversiveis das a ajustar a posi¢do estrutu- | acordo de recompra)
estruturais ral do Eurosistema em relagdo
ao sector financeiro
5.5. 5.5. | Facildade per- | Facildade de cedéncia de liqui- | Valor nominal ou custo (do Obrigatério
manente de dez overnight contra activos acordo de recompra)
cedéncia de elegiveis, a uma taxa de juro
liquidez pré-definida (facilidade per-
manente)
5.6. 5.6. | Créditos rela- | Créditos suplementares a ins- | Valor nominal ou custo Obrigatério
cionados com | tituicdes de crédito, decorren-
o valor de tes de acréscimos de valor dos
cobertura adi- | activos subjacentes relaciona-
cional dos com outros créditos as
referidas instituicoes
6. 6. Outros crédi- | Contas correntes, depdsitos a | Valor nominal ou custo Obrigatério

tos sobre ins-
tituicdes de
crédito da drea
do euro
expressos em
euros

prazo, depésitos a um dia,
acordos de revenda relaciona-
dos com a gestdo de carteiras
de titulos incluidas na rubrica
do activo intitulada «Titulos
negocidveis de residentes na
drea do euro denominados em
euros» (incluindo operacdes
resultantes da transformagio
de anteriores reservas cambiais
da drea do euro) e outros cré-
ditos.

Contas correspondentes em
institui¢des de crédito ndo
nacionais da drea do euro.

Outros créditos e opera¢des
ndo relacionados com as ope-
ragdes de politica monetdria
do Eurosistema.

Quaisquer créditos decorrentes
de operagdes de politica mone-
téria iniciadas por um BCN
antes de se tornar membro do
Eurosistema
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Rubrica do balanco ()

Descricdo do contetido
das rubricas do balanco

Principio de valorizagio

Ambito de
aplicacio (3

7. Titulos emiti- | Titulos negocidveis (relaciona- | Preco de mercado Obrigatério
dos por resi- dos com, ou adequados para
dentes na drea | utilizacdo em operagdes de
do euro deno- | politica monetdria, que ndo
minados em acgdes, participacdes de capital
euros e outros titulos incluidos na
rubrica do activo «Outros acti-
vos financeiros»): promissorias
e obrigagdes, letras, obrigacdes
sem cupdo, titulos do mercado
monetdrio detidos em defini-
tivo (incluindo titulos do
Estado emitidos antes da UEM)
€Xpressos em euros; certifica-
dos de divida do BCE adquiri-
dos para efeitos de regulari-
zacao
8. Crédito a Créditos sobre a Adminis- Depésitos/empréstimos ao Obrigatério
Administracio | tracdo Ptblica anteriores a valor nominal, titulos ndo
Pdblica UEM (titulos ndo negocidveis, | negocidveis ao custo
expresso em empréstimos)
euros
9. Créditos intra-
-Eurosistema*
9.1. | Participacio Rubrica exclusiva do balanco Custo Obrigatério
no capital do | dos BCN.
BCE*
Participacdo subscrito por cada
BCN no capital do BCE, de
acordo com disposto no Tra-
tado e com a respectiva tabela
de repaticdo
9.2. | Créditos equi- | Rubrica exclusiva do balango | Valor nominal (menos rentin- | Obrigatdrio
valentes a dos BCN. cia)
transferéncia
de activos de
reserva* Créditos sobre o BCE expres-
sos em euros relativos a trans-
feréncias iniciais (e suplemen-
tares) de activos de reserva,
conforme o estabelecido no
Tratado
9.3. | Créditos relati- | Rubrica exclusiva do balango | Valor nominal Obrigatério
vos a promis- | dos BCN.
sorias emitidas
em contrapar-
tida de certifi- Promissorias emitidas pelos
cados de BCN éncia do back-
divida do em consequéncia do bac
-to-back agreement em relacio
BCE* to-back agrecr 2
com os certificados de divida
do BCE
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Principio de valorizagio

Ambito de
aplicacio (3

9.4. | Outros crédi-
tos no dambito
do Eurosis-
tema (liqui-
dos)*

a) Créditos liquidos resultan-
tes de saldos de contas
Target e das contas de
correspondente dos BCN,
ou seja, o valor liquido de
posicoes activas e passivas
[ver também a rubrica do
passivo «Outras responsa-
bilidades no ambito do
Eurosistema (liquidas)»]

b) Crédito resultante da dife-
renga entre os proveitos
monetérios a serem agre-
gados e os proveitos
monetdrios a serem repar-
tidos. S6 é relevante no
que toca ao perfodo entre
a escrituracdo dos provei-
tos monetarios como
parte dos procedimentos
de final de ano, e quando
da sua liquidagdo, no
tltimo dia 1til de Janeiro
de cada ano

c) Outros eventuais créditos
intra-Eurosistema

a) Valor nominal

b) Valor nominal

¢) Valor nominal

Obrigatério

Obrigatério

Obrigatério

10. | Elementos em
fase de liqui-
dagio

Saldos de contas de liquidacdo
(créditos), incluindo os cheques
pendentes de cobranga

Valor nominal

Obrigatério

11. Outros activos

11.1. | Moedas metd-
licas da drea
do euro

a) Moedas metdlicas expres-
sas em euros se 0 BCN
ndo for o emissor legal.

b) Moedas metélicas expres-
sas nas unidades moneti-
rias nacionais (da drea do
euro)

a) Valor nominal

b) Valor nominal

Obrigatério

Obrigatério
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. 1 s N
Rubrica do balanco (1) das rubricas do balanco Principio de valorizacio aplicagio ()

9. 11.2. | Activos imobi- | Terrenos e edificios, mobilidrio | Custo menos amortiza¢do. Recomendado
lizados corp6- | e equipamento (incluindo equi-
reos e incor- pamento informético), software
poreos

Taxas de amortizagio:

— Computadores e hardware/
/software conexo e veiculos
a motor: 4 anos

— Equipamento, mobilidrio e
instalagdes: 10 anos

— Despesas de construcio e
custos (substanciais) de
renovacdo capitalizados:
25 anos

Capitalizagdo de despesas:
sujeitas a limite (abaixo de

10 000 EUR, excluindo o IVA,
ndo hd lugar a capitalizacdo)

9. 11.3. | Outros activos | Acgdes, participagdes e investi- | a) Acgdes negocidveis Recomendado
financeiros mentos em subsididrias. Cartei-
ras de investimento. Relaciona-
das com fundos de pensdes e

Valor de mercado

com fundos de compensagdo. | b) Participagdes e accdes ndo Recomendado
Titulos detidos por imposi¢do imediatamente realizdveis

legal e actividades de investi-

mento com fins especificos Custo

empreendidas pelos BCN por

conta propria, tais como a ¢) Investimentos em subsididrias | Recomendado
gestdo de uma carteira especial ou participacdes importantes

correspondendo ao capital e
reservas ou a gestdo de uma
carteira especial detida como
investimento permanente (acti- | d) Titulos (negocidveis) Recomendado
vos financeiros imobilizados).

Valor liquido dos activos

Valor de mercado
Acordos de revenda com ins-
tituicdes de crédito relaciona-
dos com a gestdo de carteiras
de titulos no ambito da pre- Custo
sente rubrica

e) Titulos ndo negocidveis Recomendado

f)  Activos financeiros imobiliza- | Recomendado
dos

Custo

Os prémios/descontos sio
amortizados.
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Ambito de
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9. 11.4. | Diferencas de | Resultados de avaliaco de Posi¢do liquida entre operagdes | Obrigatdrio
reavaliagio de | operacdes cambiais a prazo, a prazo e a vista, a taxa de
instrumentos swaps cambiais, futuros de cambio de mercado
extrapatrimo- | taxas de juro, swaps financeiros
niais e contratos a prazo de taxas
de juro
9 11.5. | Acréscimos e Juros ndo vencidos, mas impu- | Valor nominal, moedas estran- | Obrigatério
diferimentos taveis ao perfodo de decla- geiras convertidas a taxa de
ragdo. Custos antecipados e mercado
adiantamentos de juros corri-
dos (%)
9. 11.6. | Diversos Adiantamentos, empréstimos, Valor nominal/custo Recomendado
outras subdivisdes. Conta pro-
viséria de reavaliagdo (rubrica | o provisérias de reavaliacdo:
apenas durante o exercicio: . . Contas provisdrias
perdas ndo realizadas nas datas | Diferencas de reavaliagdo entre | j, 1ouuali acdo:
de reavaliacdo ao longo do custo médio e valor de merca-
exercicio ndo cobertas pelas do, moedas estrangeiras con- Obrigatério
correspondentes contas de rea- | vertidas a taxa de mercado
valiagdo na rubrica «Contas de
reavaliaio») Investimentos relacionados com
depésitos em ouro de clientes:
Empréstimos concedidos por
Conlft’a de terceiros. P Valor de mercado Investimentos  rela-
cionados com
. ) depdsitos em ouro
Investimentos relacionados de clientes:
com depésitos em ouro de
clientes Obrigatério
— 12. | Prejuizo de Valor nominal Obrigatério
exercicio

() A numeragdo da primeira coluna corresponde aos formatos de balanco apresentados nos anexos VI, VII e VIII (situacdes financeiras
semanais e balango anual consolidado do Eurosistema). A numeracdo da segunda coluna corresponde ao formato de balanco apresen-
tado no anexo IX (balanco anual de um banco central). As rubricas assinaladas com um asterisco sdo consolidadas nas situacdes
financeiras semanais do Eurosistema.

(%) Os principios contabilisticos enunciados no presente anexo devem ser considerados de aplicagdo obrigatéria no tocante as contas do
BCE e a todos os activos e passivos constantes das contas dos BCN que sejam materiais para efeitos do Eurosistema (isto é, que
importam para o funcionamento do Eurosistema).

(%) Isto é, juros corridos adquiridos com um titulo.
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Principio de valorizagio

Ambito de
aplicagdo ()

1. 1. Notas em cir- | a) Notas de banco expressas | a) Valor nominal Obrigatério
culacio em euros
b) Notas de banco expressas | b) Valor nominal Obrigatdrio
nas unidades monetdrias
nacionais (da 4rea do
euro)
2. 2. Responsabili- | Rubricas 2.1, 2.2, 2.3 e 2.5:
dades para depdsitos em euros descritos
com institui- no documento «A Politica
¢oes de cré- Monetéria Unica na Terceira
dito da drea Fase: Documentacdo geral
do euro rela- | sobre os instrumentos e proce-
cionadas com | dimentos de politica monetdria
operagdes de | do Eurosistema»
politica mone-
tdria expressas
em euros
2.1. 2.1. | Depésitos a Contas em euros de institui- Valor nominal Obrigatério
ordem (para ¢oes de crédito incluidas na
cobertura das | lista de instituicdes financeiras
reservas mini- | sujeitas a reservas minimas
mas obrigat6- | obrigatdrias nos termos dos
rias) estatutos. Esta rubrica engloba
principalmente as contas utili-
zadas para a manutengdo de
reservas minimas
2.2. 2.2. | Facilidade de | Dep6sitos overnight remunera- | Valor nominal Obrigatério
depésito dos a uma taxa de juro pré-de-
finida (facilidade permanente)
2.3. 2.3. | Depésitos a Depésito para fins de absor¢do | Valor nominal Obrigatdrio
prazo de liquidez em resultado de
operagdes de regularizagio
2.4. 2.4. | Operagdes Operagdes relacionadas com a | Valor nominal ou custo (ou do | Obrigatério
reversiveis politica monetdria destinadas a | acordo de recompra)
ocasionais de | absorver liquidez
regularizagio
2.5. 2.5. | Depésitos rela- | Depositos de instituicdes de Valor nominal Obrigatério
cionados com | crédito devidos ao decréscimo
o valor de de valor dos activos subjacen-
cobertura adi- | tes que garantem os créditos a
cional essas instituicdes de crédito
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3. 3. Outras respon- | Acordos de recompra associa- | Valor nominal ou custo (do Obrigatério
sabilidades dos a acordos de revenda acordo de recompra)
para com ins- | simultineos para a gestdo de
tituicdes de carteiras de titulos incluidas na
crédito da drea | rubrica do activo intitulada
do euro «Titulos negocidveis de residen-
expressas em | tes na drea do euro denomina-
euros dos em euros».

Outras operagdes ndo relacio-
nadas com a politica monetd-
ria do Eurosistema.

Nio se incluem as contas cor-
rentes das instituicoes de cré-
dito

4. 4. Certificados Rubrica exclusiva do balango | Valor nominal Obrigatério
de divida emi- | do BCE (para os BCN, trata-se
tidos de um rubrica transitéria do

balango).

Certificados de divida descritos
no documento «A Politica
Monetéria Unica na Terceira
Fase: Documentagdo geral
sobre os instrumentos e proce-
dimentos de politica monetdria
do Eurosisteman.

Titulos emitidos a desconto
com vista a absor¢do de liqui-
dez

5. 5. Responsabili-
dades para
com outras
entidades da
drea do euro
expressas em
euros

5.1. 5.1. | Administracio | Contas correntes, depdsitos a | Valor nominal Obrigatério
Pdblica prazo, depdsitos reembolsdveis

a vista

5.2. 5.2. | Outras respon- | Contas correntes do pessoal, Valor nominal Obrigatério
sabilidades de empresas e clientes (in-

cluindo institui¢des financeiras
da lista das instituiucdes isen-
tas da obrigacdo de cons-
titui¢do de reservas obrigatd-
rias — ver rubrica 2.1 do pas-
sivo), etc.; depdsitos a prazo,
depdsitos reembolsdveis a vista
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Ambito de
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6. 6. Responsabili- | Contas correntes, depésitos a | Valor nominal ou custo (do Obrigatério
dades para prazo, depdsitos reembolsdveis | acordo de recompra)
com ndo resi- | a vista (incluindo contas man-
dentes na drea | tidas para efeitos de paga-
do euro mento e contas mantidas para
expressas em | a gestdo de reservas): de outros
euros bancos, bancos centrais, ins-
titui¢es internacionais/supra-
nacionais (incluindo a
Comissdo das Comunidades
Europeias); contas correntes de
outros depositantes. Acordos
de recompra associados a acor-
dos de revenda simultineos
para a gestdo denominados em
euros. Saldos das contas Target
de BCN nido participantes
7. 7. Responsabili- | Contas correntes. Responsabili- | Valor nominal, conversio da Obrigatério
dades para dades decorrentes de acordos | moeda estrangeira a taxa de
com residentes | de revenda; em regra, opera- mercado
na drea do ¢des de investimento em que
euro expressas | sio utilizados activos em
em moeda moeda estrangeira ou ouro
estrangeira
8. 8. Responsabili-
dades para
com nao resi-
dentes na drea
do euro
expressas em
moeda estran-
geira
8.1. 8.1. | Depésitos, sal- | Contas correntes. Valor nominal, conversio da Obrigatdrio
dos e outras moeda estrangeira a taxa de
responsabilida- mercado
des Responsabilidades decorrentes
de acordos de revenda; em
regra, operagdes de investi-
mento em que sdo utilizados
activos em moeda estrangeira
ou ouro
8.2. 8.2. | Responsabili- | Empréstimos contraidos de Valor nominal, conversio da Obrigatério
dades decor- acordo com as condi¢des do moeda estrangeira a taxa de
rentes da faci- | MTC Il mercado
lidade de cré-
dito no dmbito
do MTC II
9. 9. Atribuicdo de | Rubrica expressa em DSE que | Valor nominal , conversio da | Obrigatdrio
contrapartidas | apresenta a quantidade de DSE | moeda estrangeira a taxa de
de direitos de | inicialmente atribuidos ao pais/ | mercado
saque especiais | [BCN respectivo
pelo FMI
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Ambito de
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10. | Responsabili-
dades intra-Eu-
rosistema*

fase de liqui-
dacio

(responsabilidades), incluindo
as transferéncias interbancdrias
em transito

— 10.1. | Responsabili- | Rubrica exclusiva do balanco | Valor nominal Obrigatério
dades equiva- | do BCE (expressa em euros)
lentes a trans-
feréncia de
activos de
reserva*
— 10.2. | Responsabili- | Rubrica exclusiva do balango | Valor nominal Obrigatério
dades relativas | dos BCN.
a promissorias o »
emitidas em Promissorias emitidas a favor
contrapartida do BCE em consequéncia do
de certificados | Dack-to-back agreement em
de divida do relagdo com os certificados de
— 10.3. | Outras respon- | a) Responsabilidades liquidas | a) Valor nominal Obrigatério
sabilidades no resultantes de saldos de
ambito do contas Target e das contas
Eurosistema de correspondente dos
(liquidas)* BCNs, ou seja, o valor
liquido de posigdes activas
e passivas [ver também a
rubrica do activo «Outros
créditos no ambito do
Eurosistema (liquidos)»]
b) Responsabilidade resul- b) Valor nominal Obrigatério
tante da diferenca entre os
proveitos monetarios a
serem agregados e os pro-
veitos monetdrios a serem
repartidos. S6 é relevante
no que toca ao periodo
entre a escrituragdo dos
proveitos monetarios
como parte dos procedi-
mentos de final de ano, e
quando da sua liquidacio,
no ultimo dia atil de
Janeiro de cada ano.
¢) Outras eventuais responsa- | ¢) Valor nominal Obrigatério
bilidades intra-Eurosistema
10. 11. | Elementos em | Saldos de contas de liquidagdo | Valor nominal Obrigatdrio
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10.

12.

Outras respon-

sabilidades

10.

12.1.

Diferencas de
reavaliagio de
instrumentos

extrapatrimo-
niais

Resultados de avaliacio de
operagdes cambiais a prazo,
swaps cambiais, futuros de
taxas de juro, swaps financeiros
e contratos a prazo de taxas
de juro

Posi¢do liquida entre operagdes
a prazo e a vista, a taxa de
cambio de mercado

Obrigatério

10.

12.2.

Acréscimos e
diferimentos

Custos a pagar mas imputdveis
ao periodo de declaragdo.
Receitas com proveito diferido

Valor nominal, moedas estran-
geiras convertidas a taxa de
mercado

Obrigatério

10.

12.3.

Diversos

Contas (provisorias) de impos-
tos a pagar.

Contas de cobertura de crédi-
tos ou garantias (em moeda
estrangeira).

Operagdes de recompra com
instituicdes de crédito associa-
das a acordos de revenda
simultineos para a gestdo de
carteiras de titulos no dmbito
da rubrica do activo «Outros
activos financeiros».

Depdsitos obrigatrios que
ndo depdsitos de reservas.

Outras subdivisdes. Resultados
correntes (resultado liquido
positivo acumulado), lucro do
ano anterior (antes da distri-
buicdo).

Responsabilidades por conta
de terceiros. Depdsitos em
ouro de clientes.

Moedas em circulagdo, no caso
de o BCN ser o emissor legal

Valor nominal ou custo (do
acordo de recompra)

Depésitos em ouro de clientes:

Valor de mercado

Recomendado

Depdsitos em ouro
de clientes:

Obrigatério

10.

13.

Provisoes

Para pensdes, riscos de cambio
e de precos, e para outros fins
[por exemplo, previsdes de
gastos (futuros)]

Custo/valor nominal

Recomendado
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11. 14. | Contas de rea- | Contas de reavaliacdo relativas | Diferencas de reavaliagio entre | Obrigatorio
valiacio a variagdes de cotacdes (para o | custo médio e valor de merca-
ouro, para todos os tipos de do, moedas estrangeiras con-
titulos expressos em euros, vertidas a taxa de mercado

para todos os tipos de titulos
expressos em moeda estrangei-
ra, diferencas de avaliacio do
mercado relacionada com deri-
vados de risco de taxa de juro);
contas de reavaliacio relativas
a variagdes de taxas de cimbio
(para cada posicdo liquida de
moeda estrangeira, incluindo
swaps[operagdes a prazo de
moeda estrangeira e DSE)

12. 15. | Capital e reser-

vas
12. 15.1. | Capital Capital realizado. (O capital do | Valor nominal Obrigatério
BCE é consolidado com as par-
ticipagbes de capital subscritas
pelos BCN participantes)
12. 15.2. | Reservas Reservas legais e outras reser- | Valor nominal Obrigatério
vas
10. 16. | Lucro do exer- Valor nominal Obrigatério
cicio

(") A numeragdo da primeira coluna corresponde aos formatos de balanco apresentados nos anexos VI, VII e VIII (situagdes financeiras
semanais e balango anual consolidado do Eurosistema). A numeragdo da segunda coluna corresponde ao formato de balango apresen-
tado no anexo IX (balanco anual de um banco central). As rubricas assinaladas com um asterisco sdo consolidadas nas situagdes
financeiras semanais do Eurosistema.

(®) Os principios contabilisticos enunciados no presente anexo devem ser considerados de aplicagdo obrigatéria no tocante as contas do
BCE e a todos os activos e passivos constantes das contas dos BCN que sejam materiais para efeitos do Eurosistema (isto €, que
importam para o funcionamento do Eurosistema).
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ANEXO V

HORARIOS PARA A PRESTACAO DE INFORMACAO FINANCEIRA RELATIVA AO EUROSISTEMA E AO

SEBC

Situagdo financeira didria

A andlise de liquidez didria do BCE baseia-se, entre outros, nos dados constantes dos balangos dos BCN referentes
ao dia util anterior. Os BCN sdo responsdveis pela apresentagdo desses dados ao BCE em todos os dias em que
tenham efectuado qualquer negdcio. Além disso, uma parte das posi¢des intra-Eurosistema é utilizada para efeitos
de reconciliacio em relagdo com o relatério didrio sobre movimentos e posicdes em fim de dia (DTOB).

Caixa 1: Procedimentos relativos a situagdo financeira didria

Prazo de entrega (')
(Hora do BCE)

Fluxos e processamento de dados (em dias tteis do Eurosistema)

até as 8 horas

— Compete aos BCN transmitir ao BCE (através do sistema ENSD) o seu balango (provi-
sério) referente ao dia 1til anterior

— Compete a Direc¢do de Financas Internas (DFI) do BCE apresentar a Unidade de
Gestdo de Liquidez do BCE o balanco do BCE referente ao dia ttil anterior

depois das 8 horas

Comptete a DFI do BCE transferir a informagdo recebida dos BCN e o balango do BCE
para a aplica¢do informdtica de prestacdo de informacdo financeira do BCE

depois das 10 horas

Comparagdo do activo/passivo intra-Eurosistema com o relatério didrio sobre movimentos
e posi¢des em fim de dia para efeitos de reconciliagdo (ver caixa 4)

até as 16 horas

Compete aos BCN transmitir ao BCE (através do sistema ENSD) um balanco completa-
mente verificado referente ao dia ttil anterior. Esta norma apenas se aplica quando se
registarem alteragdes em relacdo ao balango apresentado até as 8 horas

depois das 16 horas

Compete a DFI do BCE finalizar a transferéncia de informacdo proveniente dos BCN para
a aplicagdo informdtica de prestagdo de informagdo financeira do BCE

(") No caso de ser feriado oficial devem adoptar-se as medidas previstas no artigo 23.°

Situagdo financeira didria ap6s o final do trimestre

Nos termos do artigo 7.°, a reavaliagdo do ouro, dos instrumentos em moeda estrangeira, dos titulos e instrumentos
financeiros deve ser efectuada no final de cada trimestre. Compete aos BCN transmitir as situagdes financeiras ao
BCE em conformidade com os principios definidos na caixa seguinte.

Caixa 2: Procedimentos respeitantes as situagdes financeiras ap6s o final do trimestre

Pra(iloofl; ggtgec% 0 Dia de informacio dC:sng;fiaoos Fluxos e processamento de dados
Primeiro dia Gtil do | Ultimo dia dtil | Antes da | — Compete aos BCN transmitir ao BCE (através do
Eurosistema depois (do trimestre) reavaliacdo sistema ENSD) o seu balango (provisério) refe-
do final do trimestre rente ao dia ttil do Eurosistema anterior
até as 8 horas (9 )
— Compete a DFI do BCE apresentar a Unidade de
Gestdo de Liquidez do BCE o balango do BCE
referente ao dia ttil do Eurosistema anterior
Primeiro dia Gtil do | Ultimo dia Gtil | Antes da | Compete aos BCN transmitir ao BCE (através do sis-
Eurosistema depois reavaliacdo tema ENSD) um balanco completamente verificado
do final do trimestre referente ao dia util do Eurosistema anterior. Esta
até as 16 horas norma apenas se aplica quando se registarem altera-
¢Oes em relagdo ao balango apresentado antes das 8
horas
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Prazo de entrega (1)
(Hora do BCE)

Dia de informagido

Condigdo
dos dados

Fluxos e processamento de dados

Segundo dia util do
Eurosistema do tri-
mestre até as 8
horas

Ultimo dia do
trimestre

Reavaliados

— Compete aos BCN transmitir ao BCE (através do

sistema ENSD) uma versdo completamente verifi-
cada do seu balanco de fim de trimestre ()

— Compete a DFI do BCE elaborar o balanco de fim

de trimestre do BCE completamente verificado

Segundo dia util do
Eurosistema do tri-
mestre até as 8
horas

Primeiro dia atil
(do trimestre)

Reavaliados

— Compete aos BCN transmitir ao BCE (através do

sistema ENSD) o seu balanco (provisério) refe-
rente ao dia util do Eurosistema anterior

— Compete & DFI do BCE apresentar & Unidade de

Gestdo de Liquidez do BCE o balanco do BCE
referente ao dia 1til do Eurosistema anterior

Segundo dia util do
Eurosistema do tri-
mestre até as 16
horas

Primeiro dia
util

Reavaliados

Compete aos BCN transmitir ao BCE (através do sis-
tema ENSD) um balanco completamente verificado
referente ao dia util do Eurosistema anterior. Esta
norma apenas se aplica quando se registarem altera-
¢des em relagdo ao balanco apresentado antes das 8
horas

Até ao quinto dia
util do Eurosistema
depois do final do
trimestre

Ultimo dia dtil

Reavaliados

Compete a DFI do BCE transmitir aos BCN (por
CebaMail) um balanco consolidade de fim de trimes-
tre do Eurosistema, indicando em promenor o resul-
tado agregado dos vérios ajustamentos de reavaliacdo

(!) No caso de ser feriado oficial devem adoptar-se as medidas previstas no artigo 23.°

() Um BCN pode, evidentemente, optar por enviar a informacdo na véspera da data-limite.

() Relativamente a reavaliagdo trimestral, devem ser transmitidos & Unidade de Gestdo de Liquidez e a DFI do BCE mais dados do
que nos dias dteis «normais». O formato de mensagem do sistema ENSD a ser utilizado para este efeito deverd prestar infor-
magdo sobre o seguinte:

1. Dados sobre ac¢des apds reavaliagio;
2. Novos ajustamentos de reavaliacdo trimestral decorrentes de oscilagdes das taxas de cambio e do prego do ouro;
3. Anulagdo dos ajustamentos de reavaliacdo do final do trimestre anterior decorrentes de oscilagdes das taxas de cdmbio e do

prego do ouro;

4. Novos ajustamentos de reavaliagdo trimestral decorrentes de oscilagdes de precos dos titulos;

5. Anulagdo dos ajustamentos de reavaliagdo do final do trimestre anterior relativos as oscilagdes de prego dos titulos;

6. Outros ajustamentos contabilisticos (isto é, ganhos e perdas realizados, acréscimos, amortizacio de prémios e descontos,
bem como efeitos da regulariza¢do no custo médio); e

7. Dados sobre ac¢es antes da reavaliagdo.

Este relatorio financeiro trimestral (mais exaustivo) deverd ser enviado via ENSD com a data do dltimo dia do trimestre, inde-
pendentemente de esta recair em dia de semana ou num feriado oficial.

Situacdo financeira semanal consolidada do Eurosistema

O dia de prestagdo de informacdo referente a situacdo financeira semanal consolidada do Eurosistema deve recair
numa sexta-feira, sendo a referida situagio publicada na tarde da terga-feira seguinte (!). A primeira situagdo finan-
ceira semanal consolidada apds o final do trimestre serd publicada na quarta-feira subsequente (*).

() Na hipétese de uma data que recair no periodo de elaboracdo da situagdo financeira semanal do Eurosistema ndo ser um dia til do

Eurosistema (ver artigo 1.%), esse dia serd excluido do calendério da preparagdo e publicagdo da situagdo financeira semanal consoli-
dada do Eurosistema sendo, por conseguinte, a publicacdo desta adiada em conformidade.

(®) O que significa que o calendario para elaboracdo da situagio financeira semanal ap6s o final do trimestre difere do indicado na caixa
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Caixa 3: Procedimentos aplicdveis a situagdo financeira semanal consolidada do Eurosistema

Prazo de entrega ()
(Hora do BCE)

Fluxos e processamento de dados (em dias titeis do Eurosistema)

Segunda-feira até as
8 horas

— Compete aos BCN transmitir ao BCE (através do sistema ENSD) o seu balango (provi-
sério) referente ao dia 1til anterior

— Compete & DFI do BCE apresentar a Unidade de Gestdo de Liquidez do BCE o balanco
do BCE referente ao dia 1til anterior

Segunda-feira depois
das 8 horas

— Compete a DFI do BCE transferir a informagdo recebida dos BCN e o balanco do BCE
para a aplicacdo informdtica de prestacdo de informacdo financeira do BCE

— A DFI do BCE inicia a verificagdo da plausibilidade dos dados e das alteragdes em
relagdo a semana anterior. Se surgirem dividas, a DFI do BCE contacta os BCN pelo
telefone. A verificagdo da plausibilidade prossegue até chegarem as versdes definitivas
dos balancos

Segunda-feira depois
das 10 horas

Comparagio do activo/passivo intra-Eurosistema com o relatério didrio sobre movimentos
e posi¢des em fim de dia para efeitos de reconciliacdo

Segunda-feira até 13
as horas

A DFI do BCE apresenta a primeira versdo da situagdo financeira semanal consolidada

Segunda-feira até as
16 horas

Compete aos BCN transmitir ao BCE (através do sistema ENSD) um balanco completa-
mente verificado referente ao dia ttil anterior. Esta norma apenas se aplica quando se
registarem alteragdes em relacdo ao balango apresentado antes das 8 horas

Segunda-feira depois
das 16 horas

Compete a DFI do BCE finalizar a transferéncia de informacdo proveniente dos BCN para
a aplicacdo informdtica de prestacdo de informacdo financeira do BCE

Segunda-feira até as
17 horas

Compete aos BCN assegurar que o seu pessoal da drea de contabilidade esteja disponivel,
caso seja necessario esclarecer quaisquer questdes relacionadas com o balango

Segunda-feira até as
17 horas

A DFI do BCE apresenta a segunda versdo da situagdo financeira semanal consolidada

Terca-feira até as 8
horas ()

Compete aos BCN transmitir ao BCE (através do sistema ENSD) o seu balanco reavaliado
referente ao trimestre anterior

Terca-feira até as 8
horas (%)

Compete & DFI do BCE elaborar o balango reavaliado do BCE referente ao trimestre ante-
rior

Terca-feira até as 10
horas

Compete a DFI do BCE apresentar a Comissdo Executiva do BCE, para aprovagdo, a versdo
definitiva da situacdo financeira semanal consolidada

Terca-feira até as 12
horas

Compete a DFI do BCE preparar a situagdo financeira semanal consolidada em todas as
linguas

Terca-feira, 14 horas

A situagdo financeira semanal consolidada do Eurosistema, comentada, é distribuida aos
BCN para fins de informacdo interna (por CebaMail)
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Prazo de entrega ()
(Hora do BCE)

Fluxos e processamento de dados (em dias titeis do Eurosistema)

Terca-feira, 15 horas

A situagdo financeira semanal consolidada do Eurosistema, comentada, é publicada em
todas as linguas comunitdrias

Terca-feira até as 15
horas

A situacdo financeira semanal desagregada do Eurosistema é distribuida aos BCN para efei-
tos de informacdo interna (através do sistema ENSD)

() No caso de ser feriado oficial devem adoptar-se as medidas previstas no artigo 23.°

(3) Este prazo apenas se aplica  situagio financeira semanal consolidada se o dltimo dia do trimestre coincidir com o dia de pres-
tacdo de informagdo para fins da situacio financeira semanal consolidada do Eurosistema. Ndo € necessiria uma segunda trans-
missdo se o BCN jd tiver transmitido os seus valores de balanco reavaliados na segunda-feira.

(%) Este prazo apenas se aplica 2 situagdo financeira semanal se o tltimo dia 1til do trimestre coincidir com o dia de prestacdo de
informacdo para fins da situacdo financeira semanal consolidada.

4. Balango anual

Os BCN devem transmitir os seus balancos de final do exercicio ao BCE até ao final de Fevereiro.

5. Relatério didrio sobre movimentos e posi¢des em fim de dia

Todos os dias deve ser apresentado um relatério consolidado sobre movimentos e posi¢des em fim de dia, de
acordo com o hordrio seguinte:

Caixa 4: Procedimentos apliciveis ao relatério didrio sobre movimentos e posi¢des em fim de dia

Prazo de entrega (1)
(Hora do BCE)

Fluxos e processamento de dados (em dias titeis do Eurosistema)

Até as 10 horas

Compete aos BCN, tanto dos Estados-Membros participantes como dos ndo participantes,
transmitir ao BCE (através do sistema ENSD) o seu relatério didrio sobre movimentos e
posi¢des em fim de dia referente ao dia til do Eurosistema anterior

Até as 10 horas

Compete a DFI do BCE apresentar o relatério didrio sobre movimentos e posi¢des em fim
de dia do BCE referente ao dia ttil do Eurosistema anterior

Depois das 10 horas

Compete a DFI do BCE:

— transferir a informacdo recebida dos BCN e o relatério didrio sobre movimentos e posi-
¢bes em fim de dia do BCE para a aplicagdo informética de prestacio de informagdo
financeira do BCE,

— apresentar o relatério didrio sobre movimentos e posi¢des em fim de dia do SEBC,

— verificar os relatérios didrios sobre movimentos e posi¢des em fim de dia do SEBC para
verificacdo da consisténcia e tomar as medidas eventualmente necessérias.

— comparar o activo/passivo intra-Eurosistema com o relatério didrio sobre movimentos
e posicdes em fim de dia para efeitos de reconciliagdo (ver caixa 1)

Até as 17 horas

O processo de reconciliagdo estd concluido e o relatério didrio sobre movimentos e posi-
¢des em fim de dia do SEBC é enviado (por ENSD ou CebaMail) para os BCN, tanto dos
Estados-Membros participantes como dos ndo participantes

(") No caso de ser feriado oficial devem adoptar-se as medidas previstas no artigo 23.°




ANEXO VI

SITUACAO FINANCEIRA SEMANAL CONSOLIDADA DO EUROSISTEMA: FORMATO A UTILIZAR PARA PUBLICACAO APOS O FINAL DO TRIMESTRE

(em milhdes de euros)

Activo

Situagdo em ...

de ... de 2001

Diferenca em relacdo a semana
anterior resultante de
operagdes|Reavaliagdes

Passivo

Situagdo em ...
de ... de 2001

Diferenca em relagdo a semana
anterior resultante de
operagdes|Reavaliagdes

Ouro e ouro a receber

Créditos sobre ndo residentes na é4rea do euro
expressos em ME

2.1.  Fundo Monetdrio Internacional

2.2.  Depositos, investimentos em titulos, emprés-

timos e outros

Créditos sobre residentes na drea do euro expressos
em ME

Créditos sobre ndo residentes na é4rea do euro
€Xpressos em euros

4.1. Depésitos, investimentos em titulos e
empréstimos
4.2.  Facilidade de crédito no ambito do MTC II

Créditos as institui¢des de crédito da drea do euro
relacionados com operagdes de politica monetdria
€Xpressos em euros

5.1.  Operagdes principais de refinanciamento

5.2.  Operagdes de refinanciamento de prazo alar-
gado

5.3.  Operagdes reversiveis ocasionais de regulari-
zacao

5.4.  Operagdes reversiveis estruturais

5.5. Facilidade permanente de cedéncia de liqui-
dez

5.6.  Créditos relacionados com o valor de cober-

tura adicional

Notas em circulagdo

Responsabilidades para com instituicdes de crédito
da drea do euro relacionadas com operagdes de
politica monetéria expressas em euros

2.1.  Dep6sitos a ordem (incluindo reservas obri-
gatdrias)

2.2.  Facilidade de depdsito

2.3.  Depésitos a prazo

2.4, Operagdes reversiveis ocasionais de regulari-
zagao

2.5.  Depbsitos relacionados com o valor de

cobertura adicional

Outras responsabilidades para com instituicdes de
crédito da drea do euro expressas em euros

Certificados de divida emitidos

Responsabilidades para com outras entidades da
drea do euro expressas em euros

5.1.  Administracdo Pablica
5.2.

Outras responsabilidades

Responsabilidades para com nio residentes na drea
do euro expressas em euros

Responsibilidades para com residentes na drea do
euro expressas em ME

Responsabilidades para com ndo residentes na drea
do euro expressas em ME

95/ 1

[ ]

seradoung sapeprunuio) sep [epYQ [eutof

100C°C'C



(em milhdes de euros)

Activo de ... de 2001

Situagdo em ...

Diferenca em relagdo a semana
anterior resultante de
operagdes|Reavaliagdes

Passivo

Situagdo em ...
de ... de 2001

Diferenga em relagdo a semana
anterior resultante de
operagdes/Reavaliagdes

6. Outros créditos sobre instituicdes de crédito da drea
do euro expressos em euros

7. Titulos emitidos por residentes na drea do euro
eXpressos em euros

8. Crédito a Administragdo Puablica expresso em euros

9. Qutros activos

10.

11.

12.

8.1.  Depbsitos, saldos e outras responsabilidades

8.2.  Responsabilidades decorrentes da facilidade
de crédito no ambito do MTC II

Atribui¢do de contrapartidas de direitos de saque
especiais pelo FMI

Outras responsabilidades
Contas de reavaliagio

Capital e reservas

Total do activo

Total do passivo

Os totais e subtotais podem ndo corresponder devido aos arredondamentos.
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ANEXO VII

SITUACAO FINANCEIRA SEMANAL CONSOLIDADA DO EUROSISTEMA: FORMATO A UTILIZAR PARA PUBLICACAO DURANTE O TRIMESTRE

(em milhdes de euros)

Activo

Situagdo em ...
de .... de 2001

Diferenca em relacdo a semana
anterior resultante de operagdes

Passivo

Situagdo em ...
de ... de 2001

Diferenca em relagdo a semana
anterior resultante de operacdes

Ouro e ouro a receber

Créditos sobre ndo residentes na é4rea do euro
expressos em ME

2.1.  Fundo Monetdrio Internacional

2.2.  Depositos, investimentos em titulos, emprés-

timos e outros

Créditos sobre residentes na drea do euro expressos
em ME

Créditos sobre ndo residentes na édrea do euro
€Xpressos em euros

4.1. Depésitos, investimentos em titulos e
empréstimos
4.2.  Facilidade de crédito no ambito do MTC II

Créditos as instituicdes de crédito da drea do euro
relacionados com operagdes de politica monetdria
€Xpressos em euros

5.1.  Operacdes principais de refinanciamento

5.2.  Operagdes de refinanciamento de prazo alar-
gado

5.3.  Operagdes reversiveis ocasionais de regulari-
Zacao

5.4.  Operagdes reversiveis estruturais

5.5.  Facilidade permanente de cedéncia de liqui-
dez

5.6.  Créditos relacionados com o valor de cober-

tura adicional

Notas em circulagdo

Responsabilidades para com institui¢des de crédito
da drea do euro relacionadas com operagdes de
politica monetdria expressas em euros

2.1.  Depésitos a ordem (incluindo reservas obri-
gatorias)

2.2.  Facilidade de depésito

2.3.  Depésitos a prazo

2.4, Operagdes reversiveis ocasionais de regulari-
zacdo

2.5.  Depbsitos relacionados com o valor de

cobertura adicional

Outras responsabilidades para com instituicdes de
crédito da drea do euro expressas em euros

Certificados de divida do BCE emitidos

Responsabilidades para com outras entidades da
drea do euro expressas em euros

5.1.  Administragdo Publica

5.2. Outras

Responsabilidades para com ndo residentes na drea
do euro expressas em euros

Responsabilidades para com residentes na drea do
euro expressas em ME

Responsabilidades para com ndo residentes na drea
do euro expressas em ME
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(em milhdes de euros)

Situagdo em ...

Activo de .... de 2001

Diferenca em relagdo a semana
anterior resultante de operagdes

Passivo

Situagdo em ...
de ... de 2001

Diferenga em relagdo a semana
anterior resultante de operagdes

6. Outros créditos sobre institui¢des de crédito da drea
do euro expressos em euros

7. Titulos emitidos por residentes na drea do euro
€Xpressos em euros

8. Crédito a Administracdo Publica expresso em euros

9. QOutros activos

10.

11.

12.

8.1.  Depbsitos, saldos e outras responsabilidades

8.2.  Responsabilidades decorrentes da facilidade
de crédito no ambito do MTC II

Atribui¢do de contrapartidas de direitos de saque
especiais pelo FMI

Outras responsabilidades
Contas de reavaliagio

Capital e reservas

Total do activo

Total do passivo

Os totais e subtotais podem ndo corresponder devido aos arredondamentos.
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ANEXO VIII

BALANCO ANUAL CONSOLIDADO DO EUROSISTEMA

(em milhdes de euros)

Activo

Ano de
informacio

Ano
anterior

Passivo

Ano de
informacio

Ano
anterior

Ouro e ouro a receber
Créditos sobre ndo residentes na drea do euro expressos em ME
2.1.  Fundo Monetirio Internacional

2.2.  Depésitos, investimentos em titulos, empréstimos e outros

Créditos sobre residentes na drea do euro expressos em ME
Créditos sobre ndo residentes na drea do euro expressos em euros
4.1.  Depdsitos, investimentos em titulos e empréstimos

4.2.  Facilidade de crédito no ambito do MTC II

Créditos as instituicdes de crédito da drea do euro relacionados com
operacdes de politica monetdria expressos em euros

5.1.  Operagdes principais de refinanciamento

5.2.  Operagdes de refinanciamento de prazo alargado
5.3.  Operagdes reversiveis ocasionais de regularizagio
5.4.  Operagoes reversiveis estruturais

5.5.  Facilidade permanente de cedéncia de liquidez

5.6.  Créditos relacionados com o valor de cobertura adicional

Notas em circulagdo

Responsabilidades para com instituicdes de crédito da drea do euro
relacionadas com operagdes de politica monetdria expressas em
euros

2.1.  Depbsitos a ordem (incluindo reservas obrigatérias)

2.2.  Facilidade de depdsito

2.3.  Depbsitos a prazo

2.4, Operagdes reversiveis ocasionais de regularizagio

2.5.  Depositos relacionados com o valor de cobertura adicional

Outras responsabilidades para com institui¢des de crédito da drea
do euro expressas em euros

Certificados de divida emitidos

Responsabilidades para com outras entidades da drea do euro
expressas em euros

5.1.  Administracdo Pablica
5.2.  Outras

Responsabilidades para com ndo residentes na 4rea do euro
expressas e euros

Responsabilidades para com residentes na drea do euro expressas
em ME

Responsabilidades para com ndo residentes na drea do euro
expressas em ME
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(em milhdes de euros)

Activo

Ano de
informacio

Ano
anterior

Passivo

Ano de
informacdo

Ano
anterior

Outros créditos sobre institui¢des de crédito da drea do euro
€XPressos em euros

Titulos emitidos por residentes na drea do euro expressos em
euros

Crédito a Administracdo Piiblica expresso em euros

Qutros activos

10.

11.

12.

8.1.  Depbsitos, saldos e outras responsabilidades

8.2.  Responsabilidades decorrentes da facilidade de crédito no
ambito do MTC II

Atribuicio de contrapartidas de direitos de saque especiais pelo
FMI

Outros responsabilidades
Contas de reavaliagdo

Capital e reservas

Total do activo

Total do passivo

Os totais e subtotais podem ndo corresponder devido aos arredondamentos.
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ANEXO IX

BALANCO ANUAL DE UM BANCO CENTRAL

(em milhdes de euros) ()

Activo

Ano de
informacio

Ano
anterior

Passivo

Ano de
informacio

Ano
anterior

Ouro e ouro a receber
Créditos sobre ndo residentes na drea do euro expressos em ME
2.1.  Fundo Monetdrio Internacional

2.2.  Depésitos, investimentos em titulos, empréstimos e outros

Créditos sobre residentes na drea do euro expressos em ME
Créditos sobre ndo residentes na drea do euro expressos em euros
4.1.  Depdsitos, investimentos em titulos e empréstimos

4.2.  Facilidade de crédito no ambito do MTC II

Créditos as instituicdes de crédito da drea do euro relacionados com
operacdes de politica monetdria expressos em euros

5.1.  Operagdes principais de refinanciamento

5.2.  Operagdes de refinanciamento de prazo alargado

5.3.  Operagdes reversiveis ocasionais de regularizagio

5.4.  Operagdes reversiveis estruturais

5.5.  Facilidade permanente de cedéncia de liquidez

5.6.  Créditos relacionados com o valor de cobertura adicional

Outros créditos sobre institui¢des de crédito da drea do euro expres-
SOS em euros

Titulos emitidos por residentes na drea do euro expressos em euros

Crédito a Administracdo Pablica expresso em euros

Notas em circulagdo

Responsabilidades para com institui¢des de crédito da drea do euro
relacionadas com operagdes de politica monetdria expressas em
euros

2.1.  Dep6sitos a ordem (incluindo reservas obrigatérias)

2.2.  Facilidade de depdsito

2.3.  Depésitos a prazo

2.4.  Operagdes ocasionais de regularizacio sob a forma de ope-
ragdes reversiveis

2.5.  Depbsitos relacionados com o valor de cobertura adicional

Outras responsabilidades para com institui¢des de crédito da drea
do euro expressas em euros

Certificados de divida emtitidos

Responsabilidades para com outras entidades da drea do euro
expressas em euros

5.1.  Administracdo Piblica
5.2.  Outras responsabilidades

Responsabilidades para com ndo residentes na drea do euro
expressas em euros

Responsibilidades para com residentes na drea do euro expressas
em ME

Responsabilidades para com ndo residentes na drea do euro
expressas em ME

8.1.  Depbsitos, saldos e outras responsabilidades

8.2.  Responsabilidades decorrentes da facilidade de crédito no
ambito do MTC II

Atribui¢do de contrapartidas de direitos de saque especiais pelo
FMI
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(em milhdes de euros) ()

Activo

Ano de
informacio

Ano
anterior

Passivo

Ano de
informacdo

Ano
anterior

10.

11.

12.

Créditos intra-Eurosistema
9.1.  Participacdes no BCE
9.2.  Créditos equivalentes a transferéncia de activos de reserva

9.3.  Créditos relativos a promissorias emitidos em contrapartida
de certificados de divida do BCE

9.4.  Outros créditos no ambito do Eurosistema (liquidos)
Elementos em fase de liquidacdo

Outros activos

11.1. Moedas metdlicas da drea do euro

11.2.  Activos imobilizados corpéreos e incorpdreos

11.3. Outros activos financeiros

11.4. Diferencas de reavaliacgio de instrumentos extrapatrimo-
niais

11.5. Acréscimos e diferimentos
11.6. Diversos

Prejuizo do exercicio

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Responsabilidades intra-Eurosistema

10.1. Responsabilidades equivalentes & transferéncia de activos
de reserva

10.2. Responsabilidades relativas a promissérias emitidas em
contrapartida de certificados de divida do BCE

10.3. Outras responsabilidades no ambito do Eurosistema (liqui-

das)
Elementos em fase de liquidagdo
Outras responsabilidades

12.1. Diferencas de reavaliacgio de instrumentos extrapatrimo-
niais

12.2.  Acréscimos e diferimentos
12.3. Diversos

Provisdes

Contas de reavaliagdo

Capital e reservas

15.1. Capital

15.2. Reservas

Lucro do exercicio

Total do activo

Total de passivo

(') Os bancos centrais podem, em alternativa, publicar as quantias exactas em euros ou arredondd-las segundo outros critérios.
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ANEXO X

CONTA DE RESULTADOS DE UM BANCO CENTRAL PARA PUBLICACAO ()

(em milhdes de euros) (%)

Conta de resultados referente ao exercicio encerrado a 31 de Dezembro de ... ing?;:gﬁo Ano anterior
1.1. Juros e outros proveitos equiparados
1.2. Juros e outros custos equiparados
1. Resultado liquido de juros e de custos e de proveitos equiparados
2.1. Resultados realizados em operacdes financeiras
2.2. Prejuizos ndo realizados em operacdes financeiras
2.3. Transferéncia para/de provisdes para riscos cambiais e de precos
2. Resultado liquido de operagdes financeiras, menos-valias e provises para riscos
3.1. Comissdes e outros proveitos bancarios
3.2 Comisdes e outros custos bancdrios
3. Resultado liquido de comissdes e de outros custos e proveitos bancdrios
4, Rendimento de acgdes e participagdes
5. Resultado liquido da reparticdo dos proveitos monétarios
6. Outros proveitos e ganhos
Total de proveitos e ganhos
7. Custos com pessoal (%)
8. Custos administrativos (°)
9. Amortizagdo do imobilizado corpéreo e incorpdreo
10. Custos de producdo de notas (*)
11. Outros custos
12. Imposto sobre o rendimento e outros encargos fiscais sobre o rendimento
Resultado do exercicio

() A conta de resultados do BCE reveste um formato ligeiramente diferente — ver o anexo IV da Decisio BCE/2000/16, de 12 de
Dezembro de 2000 (ver pagina 1 do presente Jornal Oficial).

(3 Os bancos centrais podem, em alternativa, publicar as quantias exactas em euros, ou arredondé-las segundo outros critérios.

() Incluindo provisdes administrativas.

(*) Esta rubrica serd utilizada no caso de a producio de notas de banco ser objecto de outsourcing (para cobrir os custos dos servigos
prestados pelas empresas encarregadas de produzir as notas em nome dos bancos centrais). Recomenda-se que os custos com a
emissdo tanto das notas nacionais como das notas em euros sejam levados a conta de resultados a medida em que forem sendo factu-
rados ou incorridos.




